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* Registracni formular zaruky

Poznamky k této pFiruc¢ce

1.1 Rozsah platnosti

1 Poznamky k této pfirucce

Tato pfirucka je nedilnou soucasti fady IN.One Light. Poskytuje informace
0 montazi, instalaci, uvedeni do provozu, udrzbé a chybach produktu.
Pfed zahajenim provozu si ji prosim peclivé prectéte.

IN.One Light 0.6k | IN.One Light 0.7k | IN.One Light 1.1k | IN.One Light 1.5k

IN.One Light 2.0k | IN.One Light 2.5k | IN.One Light 3.0k | IN.One Light 3.3k

Poznamka: ,,IN.One Light“ znamena jednu fazi a fadu;
» K“znamena kW.

Uchovavejte tuto pfiru¢ku na misté, kde je neustale k dispozici.

1.2 Cilova skupina
Tato pFirugka je uréena pro kvalifikované elektrikare. Ukony popsané v
této pfiru¢ce mohou provadét pouze kvalifikovani elektrikafri.

1.3 Pouzité symboly
V tomto dokumentu jsou uvedeny néasledujici typy bezpecnostnich
pokynu a obecnych informaci:

NEBEZPECI!

.Nebezpedi“ oznaluje nebezpecnou situaci, ktera, pokud se
ji nevyhnete, bude mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

POZOR!

,Pozor“ oznacuje nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji
nevyhnete, mize mit za nasledek mensi nebo stfedné tézké
zranéni.

POZNAMKA!
.Poznamka“ poskytuje tipy, které jsou uzite¢né pro optimalni
provoz vaseho produktu.

VAROVANI!
,Varovani“ oznacuje nebezpec¢nou situaci, ktera, pokud se ji
nevyhnete, mizZe mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.
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2 Bezpecnost

2.1 Vhodné pouziti

Tento sériovy stfidac je fotovoltaicky stfidac, ktery dokaze prevadét DC
proud fotovoltaického generatoru na AC proud a dodavat jej do verejné
sité.

TR A=A

R Rozvodna skfiil AC

- Svodi¢ prepéti
- Pojistka
- Jisti¢ AC

Rozvodna skfifi DC
- Svodi€ prepéti
- Pojistka

- Jistic DC

—=) S

Elektrickd  Elektromér
sit’ obousmérny

Jednofazovy méric

Zatéz

Bezpecénost

Blesk zpUsobi poskozeni bud pfimym uderem nebo prepétim v
dusledku blizkého uderu.

Indukovana prepéti jsou nejpravdépodobnéjsi pfi¢inou poskozeni
bleskem u vétSiny situaci a instalaci, zejména ve venkovskych
oblastech, kde je elektfina obvykle dodavana dlouhymi nadzemnimi
vedenimi. Pfepéti mize byt indukovano jak na vodi€ich FV pole, tak na
kabelech AC vedoucich do budovy.

Aplikaci koncového pouziti je tfeba konzultovat se specialisty na
ochranu pred bleskem. Pouzitim vhodné externi ochrany pred bleskem
Ize Gcinek pfimého uderu blesku do budovy zmirnit fizenym zptsobem
a bleskovy proud muze byt sveden do zemé.

VSechny stejnosmérné kabely musi byt nainstalovany tak, aby byly co
nejkratsi, a kladné a zdporné kabely série nebo hlavniho zdroje
stejnosmérného proudu by mély byt svazany dohromady. Vyhnéte se
vytvareni smyc€ek v systému. Tento pozadavek na kratké vzdalenosti a
sdruzovani se vztahuje i na vSechny souvisejici uzemnovaci svazky
vodicu.

Zarizeni s jiskfistém nejsou vhodna pro pouziti v DC obvodech, jelikoz
jakmile za¢nou vést proud, nepfestanou jej vést, dokud napéti
prochazejici pres jejich svorky neni typicky nizsi nez 30 voltd.

Protiostrovni efekt

Ostrovni efekt je specificky jev, kdy FV systém pfipojeny k siti dodava
energii do blizké sité i v dobé, kdy nastal vypadek napéti v
energetickém systému. Je nebezpecny pro personal udrzby i
vefejnost.

Tento sériovy stfidac poskytuje aktivni frekvencni posun (AFD), aby se
zabranilo ostrovnimu efektu.
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2.2 Dulezité bezpecnostni pokyny

Bezpecénost

NEBEZPECI!
» Nebezpeci ohrozeni Zivota v dusledku vysokého napéti

ve stfidaci!
Veskeré prace musi provadét kvalifikovany elektrikar.
Pristroj nesmi pouzivat déti nebo osoby se snizenymi

fyzickymi smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod
dohledem nebo nebyly pouceny.

+ Déti musi byt pod dohledem, aby se zajistilo, ze si s
pristrojem nebudou hrat.

VAROVANI!

« Autorizovany servisni personal musi odpojit AC i DC
napajeni od stfidace, nez se pokusi provadét jakoukoli
udrzbu nebo ¢&isténi nebo praci na jakychkoli obvodech
pfipojenych ke stfidaci.

POZOR!
Nebezpeci popaleni horkymi ¢astmi krytu!
» Béhem provozu mlze dojit k zahiati horniho vika krytu a

télesa krytu.
« Béhem provozu zafizeni se maze spodniho vika krytu

dotykat pouze kvalifikovany elektrikar.

POZOR!
Hrozi poSkozeni zdravi v disledku G¢ink( zareni!

Téhotné zeny a déti by se nemély zdrzovat v blizkosti
stfidace.

POZNAMKA!
Uzemnéni fotovoltaického generatoru!
Dodrzujte mistni pozadavky na uzemnéni fotovoltaickych

modulll a fotovoltaického generatoru. Pro optimalni ochranu
systému a osob doporu€ujeme propoijit kostru generatoru a
dalsi elektricky vodivé povrchy zpUsobem, ktery zajistuje
nepretrzité vedeni a uzemnit je.

VAROVANI!

» Zajistéte, aby vstupni DC napéti < max. DC napéti.
Prepéti mize zpUsobit trvalé posSkozeni stfidace nebo
jiné Skody, na které se nevztahuje zaruka!

VAN
JAAN
A\
15
VAN
A\

VAROVANI!
Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

Pred pouzitim si prosim pozorné prectéte tuto ¢ast, abyste zajistili spravné
a bezpecné pouziti. Uzivatelskou pfiru¢ku radné uschovejte.

Pouzivejte pouze doporucena pfislusenstvi. V opacném pfipadé hrozi
nebezpedi pozaru, urazu elektrickym proudem nebo zranéni osob.

Ujistéte se, ze stavajici zapojeni je v dobrém stavu a ze vodi¢ neni
poddimenzovany.

Nerozebirejte zadné &asti stfidace, které nejsou uvedeny v instalaéni
priru¢ce. Neobsahuje zadné soucasti opravitelné uzivatelem. Pokyny
tykajici se obstarani servisu najdete v asti Zaruka. Pokus o servis stfidace
svépomoci mlze vést k nebezpedi Urazu elektrickym proudem nebo pozaru
a zneplatnéni zaruky.

Uchovavejte v dostatecné vzdalenosti od hoflavych, vybusnych materiald,
aby nedoSlo k pozZaru.

Misto instalace musi byt mimo dosah vihkych nebo korozivnich latek.
Autorizovany servisni personal musi pfi instalaci nebo praci s timto
zafizenim pouzivat izolované nastroje.

Fotovoltaické moduly musi mit klasifikaci IEC 61730 tfidy A.

Nedotykejte se pfipojovaciho zafizeni FV, abyste predesli Urazu
elektrickym proudem.

Po odpojeni od elektrické sité a napajeni FV zUstane kondenzator jednotky
jesté po dobu 5 minut pod nebezpeénym napétim; béhem této doby se jej
nedotykejte.

Nebezpelné napéti pfetrvava az 5 minut po odpojeni od napajeni.

POZOR — NEBEZPECI trrazu elektrickym proudem v diisledku energie
uloZzené v kondenzatoru. Nikdy nepracujte na vazebnich ¢lenech solarniho
stfidage, SITOVYCH kabelech, fotovoltaickych kabelech nebo
fotovoltaickém generatoru, kdyz je pfipojeno napéjeni. Po vypnuti
fotovoltaiky a sitového napajeni vzdy pockejte 5 minut, aby se vybily
kondenzatory mezilehlého obvodu, nez odpojite stejnosmérné a SITOVE
vazebni Cleny.

PFi pfistupu k vnitfnimu okruhu solarniho stfidace je velmi dulezité pockat 5
minut, nez spustite napajeci obvod nebo demontujete elektrolytické
kondenzatory uvnitf zafizeni. Neotevirejte zafizeni dfive, protoze
kondenzatory potfebuji ¢as, aby se dostatecné vybily!

Zmeérfte napéti mezi svorkami UDC+ a UDC- pomoci multimetru
(impedance nejméné 1 Mohm), abyste se ujistili, Ze zafizeni je zcela vybité.
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* 2.3 PE pfipojeni a svodovy proud 2.4 Vlysvétleni symbol(
« Stfidac je vybaven certifikovanym internim proudovym chrani¢em e Symboly na stfidagi
(RCD) na ochranu pfed moznym Urazem elektrickym proudem a V této &asti jsou vysvétleny vdechny symboly zobrazené na sttidaci a na
nebezpec€im pozaru v pfipadé poruchy kabell nebo stfidace. K typovém $titku.
dISVpOZICI'JSOU dvé pr:.a.hove' hodnoty vypnuti proudo’veho’chranlce, jak je Symbol Vysvatieni
pozadovano pro certifikaci (IEC 62109-2: 2011). Vychozi hodnota pro
ochranu pred trazem elektrickym proudem je 30 mA a pro pomalu Egl‘m“glﬁ\é"” modré kontrolka, znamena to, Ze stfidac pracuje
stoupajici proud je to 300 mA. ]
* Pokud mistni pfedpisy vyZaduiji externi proudovy chranic, zkontrolujte, E] Pokud sviti ervena kontrolka, znamena to, Ze doslo k chybé.
jaky typ proudového chranice je vyzadovan pro pfislusny elektricky kod.
Doporucuje se pouzit proudovy chrani¢ typu A. Doporu¢ena hodnota e Symboly na typovém Stitku
proudového chranice je 300 mA, pokud konkrétni mistni elektrické —
. . . b e Symbol Vysvétleni
pfedpisy nevyZaduji nizsi hodnotu.
c E Znacka CE.
Zarizeni je uréeno pro pfipojeni k fotovoltaickému generatoru s Stidac splfiuje pozadavky pfislusnych smérmic CE.

kapacitnim limitem cca 700 nf.
Certifikace TUV.

Dejte si pozor na horky povrch.
Stridac¢ se muze béhem provozu zahrat. Zabrarite kontaktu
b&hem provozu.

Nebezpedi vysokého napéti.

VAROVANI!
A * Vysoky svodovy proud!
> [P et i STt lfehl [ OUIE [pieEs: Nebezpeci ohrozeni zZivota v dusledku vysokého napéti ve stridaci!

uzemneéni.

Nebezpedi.
Nebezpecdi urazu elektrickym proudem!

Ridte se pfilozenou dokumentaci.

Stfida¢ nesmi byt likvidovan spole¢né s domovnim odpadem.
Informace o likvidaci najdete v pfilozené dokumentaci.

Neobsluhujte tento stfidac, dokud neni izolovan od sité a mistnich
fotovoltaickych zdroju.

@ue>pp L

Nebezpeci ohrozeni Zivota v disledku vysokého napéti.
Ve stfidaci je zbytkové napéti, které potrebuje 5 minut k vybiti.
Pockejte 5 minut, nez otevrete horni viko nebo viko DC.

>
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2.4 Smérnice CE

V této Casti jsou popsany pozadavky evropskych piedpisl pro nizké
napéti, véetné bezpecnostnich pokynl a podminek licencovani systému.
Uzivatel musi pfi instalaci, provozu a udrzbé stfidace tyto predpisy
dodrzovat, jinak miZze dojit ke zranéni osob nebo smrti a stfida¢ bude
poskozen.

Pfi provozu stfidace si pozorné prectéte pfirucku. Pokud nerozumite
obsahu ,Danger*, ,Warning®, ,Caution® a popisu v pfiru¢ce, obratte se
pfed instalaci a provozem stfidace na vyrobce nebo servisniho zastupce.

Pred spusténim modulu (ij. zahajenim provozu) se ujistéte, ze cely systém
splfiuje pozadavky ES (2014/35/EU, 2014/30/EU atd.).

Norma 2014/35/EU (LVD)

EN IEC 62109-1; EN IEC 62109-2

EN 62477-1

Norma 2014/30/EU (EMC)

EN IEC 61000-6-1; EN IEC 61000-6-2;
EN IEC 61000-6-3; EN IEC 61000-6-4;
EN IEC 61000-3-2; EN 61000-3-3;

EN IEC 61000-3-11; EN 61000-3-12
EN 55011

Sestava musi byt nainstalovana v souladu se zakonnymi pravidly pro
elektroinstalaci. Instalace a konfigurace systému musi byt v souladu s
bezpecnostnimi pravidly, véetné pouZiti stanovenych zplsobu zapojeni.
Instalaci systému mohou provadét pouze profesionalni montéfi, ktefi jsou
obeznameni s bezpecnostnimi pozadavky a EMC. Montér zajisti, aby
systém byl v souladu s pfislusnymi narodnimi predpisy. Jednotlivé
podsestavy systému musi byt propojeny pomoci zplUsob( zapojeni
uvedenych v narodnich/mezinarodnich predpisech, jako je narodni
elektricky kodex (NFPA) €. 70 nebo predpis VDE 4105.

3 Uvod

3.1 Zakladni vlastnosti

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nas stfida¢. Tento stfida¢ vyuziva pokrocilé
technologie, vyznaduje se vysokou spolehlivosti a praktickymi funkcemi
ovladani.

« Pokrocila technologie fizeni DSP.

* Vyuziva nejnovéjsi vysoce ucinny napajeci prvek.

* Optimalni technologie MPPT.

« Jedno sledovani MPP.

+ Siroky rozsah vstupu MPPT.

» Pokrocila protiostrovni feSeni.

+ Uroveni ochrany . tfidy.

* Max. ucinnost az 98 %. EU uGcinnost az 96,5 %.

 THD < 3 %.

Uvod
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3.2 Svorky stfidace

)

@] oN

DONGLE

VT

Polozka Popis

A DC vypina¢ (volitelné)

B Vstupni svorka DC

C Hardwarovy kli¢

D COM/CT

E Vystupni svorka AC

F Zemnici svorka
Poznamka:

1. CT a méfidlo jsou volitelné soucasti. V pfipadé potfeby se na nas obratte

ohledné podrobnosti.

2. Tato fada stfidacu zahrnuje dva druhy stejnosmérnych vypinacl: obecna
verze (volitelna; bez zamku; uréeno pro vétSinu zemi a region(l) a australska
verze (standardni; se zamkem; uréeno pro Australii a Novy Zéland).

- Pro australskou verzi:

Australska verze vypinace obsahuje 3 stavy: ZAPNUTO, VYPNUTO A
VYPNUTO + zéamek. DC vypinac je ve vychozim stavu v poloze VYPNUTO.

Zapnuti DC vypinace
I) Pfepnéte DC vypina¢ ze stavu VYPNUTO do stavu ZAPNUTO.

Zapnéte DC vypina¢ (australska verze)

© comieT

=)
o) & (0} ~

TEITTTTATE

Vypnuti DC vypinace
i) Pfepnéte DC vypinac ze stavu ZAPNUTO do stavu VYPNUTO.

Vypnéte DC vypina¢ (australska verze)

COMICT

=
2.4 o .’
DONGLE L

Uzamcéeni DC vypinace
|) Otocte zamek doleva;
i) Zatlacte zamek nahoru (jak je znazornéno na schématu nize).

N
T

Uvod
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Odblokovani DC vypinace
I) Zatlacte zamek dolu (jak je znazornéno na schématu nize);

ii) PocCkejte, az se vrati do stavu VYPNUTO.

©

nnnnn £

AT

VAN

VAROVANI!
Nastaveni pfipojeni smi provadét pouze opravnény

personal.

14

3.3 Rozméry

290 mm

y

~ i

go [ | ee

206 mm

o & T ™

h
ull

120 mm

J)

Uvod
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Technické udaje Technické Udaje

4. Technické Udaje 4.3 Systémova data, ochrana a standard

Model IN.One Light | IN.One Light | IN.One Light | IN.One Light | IN.One Light | IN.One Light | IN.One Light | IN.One Light
1DC ocel 0.6k 0.7k 1.1k 1.5k 2.0k 2.5k 3.0k 3.3k
4 - D VStu p Max. dcinnost (%) 98 98 98 98 98 98 98 98
IN.One Light | IN.One Light | IN.One Light| IN.One Light| IN.One Light | IN.One Light | IN.One Light| IN.One Light
Model 0.6k 0.7k 1.1k 1.5k 2.0k 2.5k 3.0k 3.3k Euro Gcinnost (%) 96.0 96.0 97.0 97.0 97.0 97.0 97.0 97.0
Max. pfikon FV Spotreba
1400 6600
pole [Wp] 1200 2200 3000 4000 5000 6000 pohotovostniho <1
Max. FV napéti rezimu [W] za noc
[d.cV] 450 450 450 450 450 550 550 550 09:'3”? proti oo
Spoustéci niknut]
napéti [d.0.V] 50 50 50 50 50 50 50 50 Ochranna trida i
Jmenovité Kategorie prepeti I (DC), Il (AC)
vstupni napéti 360 360 360 360 360 360 360 360 -
[dcV] Rozsah provozni _25~60
R.oz.sah o teplota okoli [°C]
9 40-450 40-450 40-450 40-450 40-450 40-550 40-550 40-550 Max. provozni < 4000
MPPT [d.c.V] vyska (m)
Pocet Vihkost (%) 0-100
sledovact MPP 1 Typicka emise 25
/ sériina hluku [dB]
sledova¢ MPP Skladovaci teplota 30~70
Max. FV proud 16 [°C]
[dcAl E;’?’r:re“;y CRVE 290x206x120
|y Zkratovy
s £Kratovy Hmotnost (kg) 52 | 52 [ 52 | 52 | 85 [ 55 | 55 | 85
proud SC FV 22
pole [d.c.A] Koncept chlazeni Prirodni chlazeni
Max. zpétny Komunikace .
proud stfidace 0 _ rozhrani RS485 / DRM / USB / tepelné cerpadlo, volitelné: CT/méridlo;
do pole [d.c.A] Volitelny
hardwarovy klic pro Hardwarovy klic WiFi/LAN/4G
monitorovani
. Ochrana proti
42 AC VyStUp prepeti/podpeti ANO
Izolacni ochrana
Model IN.One Light | IN.One Light | IN.One Light | IN.One Light | IN.One Light | IN.One Light | IN.One Light | IN.One Light DC ANO
ode 0.7k 1.1k 1.5k 2.0k 2.5k 3.0k 3.3k Ochrana
Jmenovity monitorovanim ANO
vystupni 600 700 1100 1500 2000 2500 3000 3300 zemniho Zkratu
[Zvd:]nllvy vykon Monitorovani site ANO
Monitorovani
Jmenovity injektaze DC ANO
g 26 3.1 48 65 8.7 109 13.1 14.4 Monitorovani
Vystupni proud proudu zpetného ANO
|[a.c.A] _ _ napajeni
Max. vystupni Detekce
zdanlivy vykon 600 770 1210 1650 2200 2750 3300 3300 bytkového proudu ANO
VA > — Protiostrovni ANO
Max. vystupni prepeti/podpeti
trvaly proud 3.0 3.5 5.5 7.5 10.0 125 15.0 15.0 Ochrana proti
Ba'C'A] @ prepeti/podpeti ANO
Sl’"ﬂz’;’[‘;‘ :a ot SPD (PVIAC) Typ Il (volitelné)
a.c.V]/ ro: Zah 220/230/240; 90-290 AFCI Volitelng
[si&e‘V] z Bezpecnost EN/IEC62109-1/2
rey TR EMC EN61000-6-1/2/3/4.EN61000-3-2/3/11/12; EN55011
Nominalni
frekvence site 50/60; £5 Monitorovani site IEC61727, EN50549, G98, AS 4777.2, VDE4105, CEI 0-21, VFR
(Hz)
Ucinik fazového 0,8 predstih - 0,8 zpozdeni Typologie stridace Bez izolace
posunu
ITHDi (jmenovity > Aktivni protiostrovni @
¢ 3
\ykon) [%] ) Frekveneni posun
Proud
(nabehovy) 50
[a.c.Al
Maximalni
vystupni
poruchovy proud S ()
[a.c.A]
Maximalni
vystupni
nadproudova 35
ochrana [a.c.A]
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5. Instalace

5.1 Kontrola poskozeni pfi prepravé
Ujistéte se, Ze stfida¢ nebyl béhem pfepravy poskozen. Pokud se
vyskytuji néjaka viditelna poskozeni, napf. praskliny, okamzité se obratte

na prodejce.

5.2 Seznamy polozek baleni
Otevrete baleni a vyjméte produkt, nejprve zkontrolujte pfisluSenstvi.
Seznam polozek baleni je uveden nize.

Stfidac x 1

Sroub M5*L8 x 11
—
Kolikovy kontakt DC

(1 x kladny, 1 x zaporny)
—

Y

L

Dokumentace

Konzola x 1

Gy,

Zemnici koncovka x 1

=~

Koncovka RJ45 x 1
~—

Y

&8

Vnitfni jednotka DC x 1;

Vnéjsi jednotka DC x 1

—

p

(Rozpinaci hmozdinka,
samorezny Sroub) x 2

Hardwarovy kli¢
(volitelné) x 1

POZNAMKA!
Volitelné pfisluSenstvi vybirejte podle skutecného obsahu dodavky.

Instalace

5.3 Opatieni pfi instalaci
Stfidac je uren pro venkovni instalaci (IP 66).

Zajistéte, aby misto pro montaz spliiovalo nasledujici podminky:

Vyhnéte se oslnéni.

Neprovadéjte instalaci v mistech, kde jsou uloZeny vysoce hoflavé materialy.
Neprovadéjte instalaci v mistech, kde maze dojit k vybuchu.

Neprovadéjte instalaci v blizkosti televizni antény nebo anténniho kabelu.
Neprovadéjte instalaci ve vySce nez 4000 m nad mofem nebo vyssi.
Neprovadéjte instalaci v prostfedi s vyskytem srazek nebo vihkosti (100 %).
Zajistéte dostatecné vétrani.

Okolni teplota v rozmezi -30 °C az +70 °C.

Sklon stény by mél byt do +5°.

Sténa, na které je stfidac zavéSen, musi splhovat nize uvedené podminky:
1) PIna cihla/beton nebo montazni plocha s ekvivalentni pevnosti;

2) Stfidac je nutné podepfit nebo zpevnit, pokud pevnost stény neni
dostatecna (napf. v pfipadé dfevéné stény, stény pokryté silnou vrstvou
dekorace)

PFi instalaci a provozu zamezte pfimému slune¢nimu zafeni, vystaveni desti
a hromadéni snéhu.

Zadné pfimé sluneéni

Zadny nahromadény
zareni snih

Zadné vystaveni desti PFimé slunecni zafeni Vystaveni desti Nahromadény snih

19
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Velikost volného prostoru

‘2300 mm e

2300
2300 mm 2=

Tabulka 2 Velikost volného prostoru

Zleva 300 mm
Zprava 300 mm
Shora 300 mm
Zdola 300 mm
Zepredu 300 mm

POZNAMKA!
Neprovadéjte instalaci ve stisnénych prostorach!

20

5.4 Kroky instalace

» Priprava

PFed instalaci je potfeba pfipravit si nize uvedené nastroje.

-

==

Vodovéha

Krimpovaci nastroj
pro RJ45

Smrstovaci buzirka
(D 6 mm)

L ) Multimetr L Palicka )
( A ( A
Popisovac KfiZovy Sroubovak
(" A ( A
©069 =
o4
_ B8 =z
@—C_
Momentovy kli¢
(10 mm) Horkovzdusny ventilator Diagonaini klesté
(" A

Ochranné bryle
i J

<

Maska proti prachu

Ochranné rukavice

Ochranna obuv

» Krok 1: NaSroubujte nasténnou konzolu na sténu

a) Pouzijte nasténnou konzolu jako Sablonu pro oznaceni polohy 2

otvord na sténé.

Instalace
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ww 0g¥<

b) Vrtackou vyvrtejte otvory (primér otvoru: 6 mm), ujistéte se, Ze
otvory jsou dostate€né hluboké (alespori 50 mm) pro instalaci.

/

S

3 %

3
Hloubka: =
50 mm

/

c) Vlozte rozpinaci hmozdinky do otvor(i pomoci palicky, umistéte
nasténnou konzolu a pomoci samoreznych Sroubl konzolu uchytte.

22
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e

KFizovy
Sroubovak

» Krok 2: Spojte stfida¢ s nasténnou konzolou

d) Zavéste stfida¢ nad konzolu, posunte stfidac blizko k ni, stfida¢
mirné poloZte a zajistéte, aby montazni lita na zadni strané byla dobfe

upevnéna do drazky na konzole.

e) OdSroubujte Sroub M5*L8 na levé strané stfidace.

23
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@ KFizovy
Sroubovak

1.2+0.1
N-m

5.5 Pfipojeni stfidace

5.5.1 Hlavni kroky pro pfipojeni ke stfidaci

» Pripojeni série FV

Stfidac¢ je vybaven konektorem FV pro jednu sérii. Vyberte fotovoltaické
moduly s vynikajicimi vlastnostmi a spolehlivou kvalitou. Napéti naprazdno
pfipojeného pole modull by mélo byt < Max. vstupni DC napéti (viz
nasledujici tabulka) a provozni napéti by mélo byt v rozsahu napéti MPPT.

Tabulka 3 Omezeni max. DC napéti

Model IN.One Light 0.6k/0.7k/1.1k/1.5k/2.0k IN.One Light 2.5k/3.0k/3.3k

Max. DC napéti (V) 450 550

NEBEZPECI!
Nebezpeci ohrozZeni Zivota v disledku vysokého napéti na

DC vodicich.
A + P¥i vystaveni slunecnimu zafeni vytvari FV pole
nebezpecné DC napéti, které je pfitomno v DC vodicich.
Dotykani se DC vodi¢l mlze vést ke smrtelnému Urazu
elektrickym proudem.

» Zakryjte fotovoltaické moduly.
» Nedotykejte se DC vodicu.

VAROVANI!
A Napéti fotovoltaického modulu je velmi vysoké a spada do

nebezpecného rozsahu napéti, pfi pfipojovani dodrzujte

pravidla elektrické bezpecnosti.

Instalace

VAROVANI!
Neuzemriujte kladné nebo zaporné vodice FV!

» stejny typ; stejné mnozstvi; identické zarovnani; identicky
sklon.

» Pro Usporu kabelu a omezeni ztrat DC doporucujeme
nainstalovat stfida¢ pobliz fotovoltaickych moduld.

j Dodrzujte nize uvedené pozadavky na fotovoltaické moduly:

Tabulka 4 Doporuceny kabel a mikrojisti¢

IN.One Light . IN.One Light
ifoatet 0.6k/0.7k/1.1k/1.5k IN.One Light2.0k 2.5k/3.0k/3.3k
Kabel L, N 2,5-6 mm? 2,5-6 mm? 2,5-6 mm?
Kabel PE 2,5-6 mm? 2,5-6 mm? 2,5-6 mm?
Mikrojistic 10A 16 A 20A

*Doporucuje se médény kabel, pokud pouzivate hlinikovy kabel, poradte

se s vyrobcem stridace.
*Parametry se li§i z divodu rizného prostifedi a materialu. Plocha prifezu

PE vodice by méla byt stejna jako plocha prarezu vodice L/N. Zvolte
vhodny kabel a mikrojisti¢ podle mistnich predpisa.

¢ Kroky pripojeni

Pred pfipojenim je potfeba pfipravit si nize uvedené nastroje.

Doporuc€uje se pouzit
.. krimpovaci nastroj MC4
S model: H4TC0001
Krimpovaci nastroj Verbce: AmphenOI

‘Mc4 (4 mm’ — 6 mm’)

Krimpovaci
nastroj

a) Vypnéte DC vypinac a poté pro pfipojeni fotovoltaického modulu pouzijte
vodi¢ o prafezu 4 mm2.
b) Odstrante 7mm izolaci z konce vodi¢e pomoci krimpovaciho nastroje.

25
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c) Zasurite odizolovany vodi¢ do kolikového kontaktu a zajistéte, aby
vSechna vlakna vodiCe byla uchycena na kolikovém kontaktu.

Kladny kolikovy
FV kontakt

Zaporny kolikovy &ﬁ’
FV kontakt

d) Nalisujte kolikovy kontakt pomoci krimpovaciho nastroje MC4.

Krimpovaci
nastroj MC4

26
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e) Rozlozte konektor DC na dveé ¢asti: zastrcku a kabelovou matici.

Zasunite vodi¢ do zastrcky za pouziti sily, dokud se neozve ,cvaknuti“ nebo
neucitite, ze sestava kolikového kontaktu je spravné usazena.

Zaporna

g) Pomoci multimetru zmérte napéti naprazdno kladného a zaporného polu
FV kabelu a ujistéte se, Ze napéti naprazdno je nizsi nez povolené
maximalni vstupni napéti (jinak maze dojit k poSkozeni pristroje);

0,6k —2,0k:<450V
2.5k—-4.0k:< 550V

27



Instalace Installation

h) Sundejte modry ochranny kryt rozhrani FV + a - na spodni strané stfidage > PFipojeni k siti

a vlozte pfipravené svorky FV tak, aby souhlasil kladny a zaporny pol. Stfidac je urcen pro jednofazovou sit. Rozsah napéti je 220/230/240 V,
frekvence je 50/60 Hz. Ostatni technické pozadavky by mély byt v
souladu s pozadavky mistni vefejné sité.

POZNAMKA!
Stridace nebyly testovany podle normy AS/NZS 4777.2:2020 pro
vice kombinaci stfidacl

Mikrojisti¢ je tfeba nainstalovat mezi stfidacem a siti, zadné zatéze
nesmi byt pfipojeny pfimo ke stfidaci.

Nespravné spojeni mezi zatézi a stridacem

Impedance pfipojovaciho bodu AC stfidace by méla byt mensi nez 2 Q.
Aby byla zajisténa spolehliva funkce protiostrovni ochrany, je tfeba pouzit
fotovoltaicky kabel, ktery zajisti ztratu vodi¢e < 1 % oproti normalnimu
vykonu. Kromé toho by délka mezi stranou AC a pfipojovacim bodem sité
méla byt mensi nez 150 m. Nasledujici graf uvadi délku kabelu, plochu
prafezu a ztratu vodice.

POZNAMKAL!
A Béhem pfipojovani ponechte DC vypinac stfidace ve 1,40% z,w/nz — m(ﬁ/z

vypnutém stavu. 1,20% T /f/ om

1,00 % : m
0,80 % / /

0,60 % /
0,40 % /
0,20 % /
0,00 % W

Om 10m 20m 30m 40m 50m 60m 70m 80m 90m 100 m 110 m

ﬂlli““'“ﬁa{ ;

‘.dllllilﬁ

ztrata

Tento produkt je vybaven profesionalnim vodotésnym konektorem 1P67 AC (po pfipojenti).
Napajeni AC si musite zapojit sami. Viz obrazek vyse.
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e) Nasurite komponentu 1 a komponentu 2 na kabel.

* Kroky pfipojeni
a) Zkontrolujte sitové napéti a porovnejte jej s povolenym rozsahem napéti

(viz Technické udaje). EME@
b) Odpoijte jisti¢ od vSech fazi a zajistéte jej proti opétovnému pfipojeni.

c) Odizolujte vodice:

- Odizolujte v8echny vodi¢e L a N na primér 52,5 mm a vodi¢ PE na
pramér 55 mm.

- Pomoci krimpovacich klesti odstrarite 6 mm izolace z koncl vSech vodicu,
jak je uvedeno nize.

Vnéjsi plast
@6-15 mm

f) Zasurite odizolované konce v$ech tfi vodicu do pfislusného otvoru v
komponenté 3 a poté utahnéte jednotlivé Srouby (aby byl kazdy vodic
pevné uchycen). (Inbusovy kli¢. Utahovaci moment: 0,5 + 0,1 N-m)

d) Konektor AC uvedeny v seznamu baleni obsahuje 2 ¢asti (A a B).

A

B §
- Rozdélte ¢ast A na 2 komponenty.
twoirt\s
V4
ﬁ Komponenta 1 Komponenta 2

Komponenta 3

- Tim bude konektor AC rozdélen na 3 komponenty pfipravené pro
pouziti (jak je znazornéno nize).

Komponenta 1 Komponenta 2 Komponenta 3
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I) Pripojte zastrcku AC ke stfidadi.

i g
Ll

»Uzemnéni
ZasSroubujte zemnici Sroub kFfizovym Sroubovakem, jak je znazornéno nize.
(utahovaci moment: 1,5+ 0,2 N.m)

VAROVANI!
Ujistéte se, Ze je pfipojen zemnici vodic!

32
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Kroky pfipojeni:
1) Pomoci krimpovaciho nastroje odizolujte svorku od kabelu PE.

6 mm

2) Nasurite smrstovaci buzirku (Ul1224 125 °C VW-1 600 V) pres kabel PE.

Vlozte kabel PE do svorky.
28~29 cm

s
on () o———=

Smrstovaci buzirka

(@6 mm) ‘
o) )/
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6) Propojte vodi¢ PE se stfidacem.

5.5.2 Komunikacni rozhrani
Tento produkt je vybaven fadou komunikacnich rozhrani, napfiklad WiFi,
COM/CT.

a USB pro provadéni upgradu pfistroje a pro komunikaci s elektronickymi
zafizeni. Provozni informace, jako je vystupni napéti, proud, frekvence,
chybné informace atd., je mozné prostrednictvim téchto rozhrani pfenaset
do pocitace nebo jiného monitorovaciho zafizeni.

@ Port HARDWAROVEHO KLIiCE

Tento stfida¢ obsahuje port HARDWAROVEHO KLICE, ktery mize
shromazdovat informace ze stfidace véetné stavu, vykonu a informaci o
aktualizaci na monitorovaci webovou stranku prostfednictvim pfipojeni Wi-
Fi hardwarového klie (volitelné; v pfipadé potieby si produkt zakupte od
dodavatele).

Kroky pfipojeni:

1. Vlozte Wi-Fi hardwarovy kli¢ (volitelny) do portu ,DONGLE" ve spodni
Casti stridace.

2. Propojte Wi-Fi se smérovacem.

3. Naskenuijte nize uvedeny QR kod a stahnéte si aplikaci pro nastaveni
monitorovani.

4. Podle pokynu vytvorte novy Ucet, nastavte pripojeni k internetu a
zkontrolujte stav stfidace.

(Dalsi podrobnosti o konfiguraci monitorovani najdete v uzivatelské
pfirucce k WiFi/LAN/4G hardwarovému kli¢i obsazené v baleni.)

®@ Port COM/CT

Instalace

+QR kéd" na levé strané

RS485 je jedno ze standardnich komunikacnich rozhrani, které dokaze
pfenaset data v realném Case ze stfidace do pocitace nebo jinych

monitorovacich zafizeni.
a. Pfipojeni RS485

Port RS485
stfidace

resgskuse [———— A
Port USB
pocitace
Rozvrzeni kolikll rozhrani RS485 je znazornéno nize.
=
—5
KOLIK 3 4 5 6 7 8
Definice X 485_A 485 B X X X
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» Kroky pfipojeni RS485:

1) Nejprve odSroubujte Sroub z portu COM/CT. (KFizovy Sroubovak PH1.

Utahovaci moment: 1,0 £ 0,1 N-m)

2) Pripravte si komunika¢ni kabel a odstrarite z n&j izolaci.

3) Protahnéte komunikaéni kabel vodotésnym konektorem, poté jej
zasurite do konektoru podle pravidla definice kolikd.

Utahnéte rukou.
Utahovaci moment: 1,2+ 0,1 N-m

4) Zalisujte koncovku RJ45 pomoci krimpovacich klesti.
5) Vlozte kabel do portu COM/CT stfidace, zaSroubujte Sroub na portu

a utahnéte vodotésny konektor.

36

Paralelni pripojeni
Sériovy stfida¢ poskytuje funkci paralelniho pfipojeni, ktera umozriuje
podporovat nékolik stfidacu paralelné v jednom systému a mGze fidit

nulovou injektaz do sité pomoci méfice instalovaného v hlavnim obvodu.

Paralelni systém Ize vytvofit pomoci funkce Modbus nebo Datapoint.
Podivejte se na nasledujici schémata.

Schéma A: Paralelni systém s funkci Modbus

Master Slave 1 Slave N
stfidac stfidac stfidac
DC ws Auss]  AC 1 DC ws sl AC 1 DC wsduss]  AC 1
Kabel Modbus
Méri¢/CT
49 sit
Schéma B: Paralelni systém s Datapoint
Strida¢ Strida¢ Stridac
Slave 1 Slave 2 Slave N
DC s s AC 1 DC 485 A 485 ] Acl DC 485_A 485 ] AC 1
Datapoint
MEéFic

1.

Instalace
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POZNAMKA!
Pred uvedenim do provozu se prosim ujistéte, ze stfidace

n@ spliiuji nasleduijici podminky:

1. VSechny stfidae musi byt stejné rady;
2. Verze firmwaru vSech stfidact musi byt stejna.

V opacném pripadé nelze paralelni funkci pouzit.

» Paralelni systém s funkci Modbus

V tomto paralelnim systému je mozné pfipojit maximalné 5 stfidacu.
Jeden stfida¢ bude nastaven jako nadfizeny a zbylé jsou podfizené.
Nadfizeny stfida¢ mGze komunikovat se v§emi podfizenymi stfidaci.
* Operace s kabelazi

a) Propojte vSechny stfidace v paralelnim systému navzajem
pomoci kabelll RS485.
b) Propojte komunikaéni kabel s nadfizenym stfidacem.

* Nastaveni
Zapnéte napajeni celého systému a oteviete stranku nastaveni stfidacl
na LCD obrazovce. Dokonc¢ete nastaveni podle nize uvedenych pokynu.

Nastaveni nadfizeného stfidace:

a) Otevrete stranku ,ParallelSetting”, zvolte moznost ,Enable”, abyste
aktivovali funkci pro stfidac.

> ParallelSetting > Parallel Switch
MpptScanMode Enable

b) Ujistéte se, ze mefic/CT je pfipojen k nadfizenému stfidaci. Otevrete
stranku ,Export Control* a zvolte polozku ,Meter/CT* na nadfizeném stfidaci.

> Export Control > Mode Select
DRM Function Meter
> Mode Select
CT

Instalace

c) Zvolte polozku ,M/S Mode“ pro vybér nadfizeného stfidace. Jako
.Master je mozné nastavit pouze jeden stfidac.

>M/S Mode >M/S Mode
System Limit Master

d) Nastavte hodnotu pro ,System Limit* na nadfizeném stfidaci. Toto bude
celkovy limit vykonu pro paralelni systém. Vystupni vykon podfizenych
zafizeni pak bude rozdélen podle jejich jmenovitého vystupniho vykonu.
Hodnotu je mozné nastavit v rozsahu 0 kW az 30 kW a vychozi hodnota je
0 Ww.

> System Limit
0

Nastaveni podfizenych stfidac:

a) Prejdéte na stranku ,Export Control“; stav rezimu je ve vychozim
nastaveni ,Disable” (uzivatelé nemohou sami nastavit).

> Export Control >Mode Select
DRM Function Disable

b) Zvolte ,ParallelSetting” a poté nastavte stav ,Pallel Switch” na ,Enable*.

> ParallelSetting > Parallel Switch
MpptScanMode Enable

c) Vstupte do nastaveni ,M/S Mode* a zvolte polozku ,Slave” pro nastaveni
podfizenych stfidac.

>M/S Mode
Slave

POZNAMKA!
Hodnota limitu vykonu nastavena v polozce ,System Limit*

@ predstavuje limit pro vice stfidacu v paralelnim systému, zatimco
,2UserValue“ nastavena v polozce ,Export Control“ pfedstavuje limit
vykonu pro jeden stfidag, ktery bude vynulovan, kdyz je povolena
paralelni funkce.
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POZNAMKA!

Paralelni systém s funkci Modbus a funkci Nabijecka pro

elektromobily nelze v sou€asné dobé pouzivat zaroven. Pokud je

pfipojena nabijecka pro elektromobily, kdyz v paralelnim systému

pracuje vice stridaci:

Pokud je povolena polozka ,ParallelSetting“, komunikace
@ stfidace s nabijeckou pro elektromobily bude pferusena. V

takovem pripadé by méla mit nabijecka pro elektromobily

nainstalovano vlastni CT/méfidlo, aby spravné fungovala s

paralelnimi stfidadi.
Kdyz je polozka ,ParallelSetting” zakazana a funkce Nabijecka

pro elektromobily je povolena, pak nabijecka pro elektromobily
mizZe normalné pracovat se stiidacem, k némuz je pfipojena,
zatimco jiné stfidace nemohou provadét funkci fizeni exportu.

» Paralelni systém s datovym bodem
V tomto paralelnim systému je mozné pfipojit maximalné 60 stfidacu.
Datovy bod bude nadfizenym zafizenim v systému a vSechny stfidace
jsou podfizenymi zafizenimi. Datovy bod muze komunikovat se véemi
podfizenymi stfidadi.
POZNAMKA!
Pred pfipojenim datového bodu k paralelnimu systému zkontrolujte,
zda nastaveni stfidaclt splriuji nasledujici podminky:
@ Polozka ,ParallelSetting“ by méla byt nastavena na ,Disable*.
Adresy v$ech stiidaci by se mély lisit.
V opacném pfipadé resetujte komunikacni adresy RS485.
Komunika¢ni adresa méfidla a stfidace nesmi byt stejna, jinak
mUze dojit ke konfliktu.

» Operace s kabelazi

a) Pripojte jednu svorku komunikaéniho kabelu RS485 k datovému bodu a
druhy konec k jednomu z podfizenych stfidacu.

b) Propojte vSechny podfizené stfidace navzajem pomoci kabeld RS485.
c) Pripojte méridlo k datovému bodu a k elektrické siti.

POZNAMKA!
Stfidac pfipojeny k datovému bodu by nemél aktivovat

@poloiku ,ParallelSetting“.
Neni tfeba nastavovat polozku ,ParallelSetting” na stfidacich,

paralelni systém se s datovym bodem spusti automaticky.

Podrobnosti najdete v uzivatelské pfiru¢ce k datovému bodu.

b. Pfipojeni méfice (volitelné)

Tento jednofazovy méfi¢ v kombinaci se stfidaem umoznuje:

(1) Monitorovat energii do sité a ze sité po cely den.
(2) Vyuzivat funkci Fizeni exportu s vySSi presnosti.

i. Pro méfidlo s CT

Elektricka sit

Jednofazové méfidlo
obousmérné

Strida¢

=0

Pouzité méfidlo by méla poskytnout spole¢nost DraZice.

ii. Pro méfidlo bez CT

Strida¢

1
1
1
Elektricka sit .
1
1
1
1

o i
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m
L + e
Jednofazové méfidlo -~
obousmérné °
Pouzité méfidlo by méla poskytnout spolecnost Drazice.
Rozvrzeni kolik( méfidla je znazornéno nize.
—|—4
—5
KOLIiK 1 2 3 4 5 6 7
Definice X X X 485_A 485_B X X X
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» Kroky pfipojeni méfice:
Podrobnosti najdete ve stru¢né pfirucce a uzivatelské pfiru¢ce pro instalaci

jednofazového mérice.

Poznamka!

Doporucujeme pfipojit ke stfidaci nas inteligentni méfic. Pokud neni
nainstalovan zadny inteligentni méfi¢, zakazte funkci ,Export Control“ v
nastaveni stfidace, jinak se stfida¢ zastavi a ohlasi vystrahu ,Meter fault".
,Rizeni exportu“ je ve vychozim nastaveni zakazano; pokud dojde k chybé,
zkontrolujte, Ze je skute¢né zakazano.

Inteligentni méFi¢ musi byt zakoupen od nas a nami autorizovan, méfic
jakékoli tfeti strany nebo neautorizovany méri¢ nemusi byt slucitelny se

stfidacem. Neprebirame odpovédnost, pokud bude méFi¢ v takovém pripadé
nedostupny nebo nekompatibilni.
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Definice koliki CT
PFi pfipojovani konektoru RJ45 k vodici CT dodrzujte nize uvedeny postup:

nE |

KOLIK 1 2 3 4 5 6 7 8

Definice CT+ X X X X X X CT-

o Kroky pfipojeni CT:

c. Pfipojeni CT:

Snimac proudu méfi proud na fazovém vodici, ktery vede mezi stfidacem

a siti.
e Schéma pfipojeni CT

POZNAMKA!
* Neumistujte CT na vodi¢ N ani na zemnici vodic.

* Neumistujte CT sou€asné na vodi¢e N a L.

n@’ Neumistujte CT tak, aby Sipka smé&rovala ke strané stfidace.
* Neumistujte CT na neizolované vodice.
* NepouZivejte vodi¢ delSi nez 25 m.

— DONGLE
(LTI
1
Spojka RJ45
JE .| Zatéz
[ e =
[
Elektricka sit’ R — m
N —
Domaci g
elektromér
Dulezité: Smér Sipek na CT musi ukazovat Port COM/CT na spodni strané
na stranu verejné sité. stfidace
Vodi¢ L
I Stridag

Elektfina z
vefejné sité

Spojka RJ45
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Znéazorneni struktury CT

Konektor RJ45 Svorka CT

Sroubovaci krytka komunikacni kabel
o J
1) Nejprve odSroubujte Sroub z portu COM/CT. (KFizovy Sroubovak PH1.
Utahovaci moment: 1,0 £ 0,1 N-m)
2) Pripravte si komunikacni kabel a odstrarite z né&j izolaci.
3) Protahnéte komunikacéni kabel vodotésnym konektorem, poté jej
zasunte do konektoru podle pravidla definice kolikd.
4) Zasunte konektor RJ45 CT do portu ,RS485" na stfidaci a pevné
zasroubujte krytku.
5) Zkontrolujte, zda je snima¢ proudu nainstalovan ve spravném sméru:
Sipka na snimagi proudu musi sméfovat k vefejné siti.
6) Pripevnéte svorku CT na vodi€ L z hlavni domovni elektrické skfiné s
elektromérem.
7) Pouzijte elektrikarfskou pasku, abyste predesli padu CT.
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o
-

Port COM/CT na
stridaci

Konektor RJ45
RS A

“7s

d. DRM

Funkce DRM (pro AS4777) je pouzita pro podporu vice rezim( odezvy a
funguijte tak, ze zasila Fidici signaly, jak je uvedeno nize (v ostatnich zemich
se funkce DRM pouziva pro dalkové vypnuti). UZivatel by mél pfi pouzivani
pfistroje s externimi zafizenimi dodrZzovat nasledujici rozvrzeni kolikd.

= —2

18
i

1234567

Ujistéte se, ze

' I] —7
KOLIK 1 2 3 4 5 6 7
Definice X DRMO X X X X +3.3V

34
vSechny kabely &roubovaci i
maji stejnou krytka 7
délku Y
4

o Zapojeni podle standardu 568B

DRM sdili svorkovnici s komunikaci RS485/mérice.
Pokud jde o kroky pfipojeni DRM, uzivatel mize postupovat podle vyse

uvedeného pfipojeni RS485.

Poznamka!

tfidu AS4777.2 AU/NZ.

Aktualné je k dispozici pouze DRMO0. DRMO je u¢eno pro

Instalace
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e. Pripojeni tepelného Cerpadla

Zarizeni HP EMS box slouzi k ovladani zapinani a vypinani spinacu
vysilanim ovladacich signalu. Lze jej také pouzit k ovladani tepelného
Cerpadla.

HP EMS box Tepelné ¢erpadlo

Rozvrzeni kolik( tepelného ¢erpadla je nasledujici:

mE -

JULIL

Nastaveni tepelného c¢erpadla:
2.1) Vstupte do rozhrani nastaveni a zvolte moznost DryContact.

Instalace

>Settings

Meter Energy

>DryContact

2.2) Po vstupu do rozhrani DryContact si mizete vybrat ze 2 rezim(: Load

Management a Genrator.

(2.2.1) Vyberte Load Management a poté v rozhrani Schedule vyberte

moznost Manual.

(2.2.2) Zvolte moznost On pro zapnuti funkce tepelného Cerpadia.

>Mode Select
Load Management

>Mode Select
Genrator

>Schedule
Disable

>Schedule >Switch
Manual ON/OFF

KOLIK 1 2 3 4 5 6 2 2
Definice X X VTEpeIne % X VTepeIne X X
Cerpadlo - Gerpadio +

Pripojeni tepelného cerpadla:

1) Pripojte kladny pol tepelného Cerpadla ke kladnému polu zatéze
tepelného Cerpadla a pfipojte zaporny pdl tepelného ¢erpadla k zapornému
polu zatéze tepelného Cerpadla.

* Funkce tepelného Cerpadla je ve vychozim nastaveni zakazana. Funkci
povolite v nastaveni.

>Mode Select
SmartSave

3) Nastavte ¢asoveé intervaly pro otevirani a zavirani tepelného Cerpadla.

Start Time 1 End Time 1
> 00:00 > 23:59
Start Time 2 End Time 2
> 00:00 > 23:59
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@ Funkce Nabijeé¢ka pro elektromobily

Stfida¢ mlze komunikovat s inteligentni Nabije¢kou pro elektromobily a
vytvofit inteligentni energeticky systém fotovoltaiky, skladovani a nabijeni
elektromobilli, ¢imz maximalizuje vyuziti fotovoltaické energie.

Schéma: Inteligentni energeticky systém pro fotovoltaiku, ukladani energie a
nabijeni elektromobill

Stfida¢

FV pole

Elektromér, Elektricka
obousmérny sit’
Rozvodna skiift AC Meric

qooooona

Operace s kabelazi

a) Pripojte jednu svorku komunikacniho kabelu k pravému koliku nabijecky
pro elektromobily a druhou svorku ke koliku 4 a 5 na portu ,COM/CT*
stfidace.

b) PFipojte méfidlo ke koliku 4 a 5 na portu ,COM/CT" stfidace.

Nastaveni

Zapnéte napajeni celého systému a oteviete stranku ,Settings” stfidacu na
LCD obrazovce.

a) Vstupte na stranku ,Export Control“ a zvolte moznost ,CT“ nebo ,Meter*.

> Export Control >Mode Select
DRM Function Meter

> Mode Select
CT
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b) Vyberte ,EvChargerEnable“ a poté ,Mode Select. Ujistéte se, ze
rozhrani zobrazuje u moznosti ,Mode Select‘ parametr ,Enable®, coz
znamena, Ze funkce Nabijecka pro elektromobily byla uspésné spusténa.

>EvChargerEnable >Mode Select
Adapter Box Enable

Podrobné informace o instalaci a nastavenich NabijeCky pro elektromobily
najdete v uzivatelské pfiru¢ce k NabijeCce pro elektromobily.

Poznamka!

n@ Funkci Nabijecka pro elektromobily a paralelni systém s
datovym bodem nebo paralelni systém s funkci Modbus

nelze v soucasné dobé pouzivat zarover.

@ Upgrade

Uzivatel muze aktualizovat systém stfidace prostfednictvim USB flash disku.

VAROVANI!
A Ujistéte se, ze vstupni napéti je vys$si nez 100 V DC (pfi

dobrém osvétleni), jinak mize dojit k selhani béhem
aktualizace.

» Kroky upgradu:
1) Chcete-li ziskat aktualizacni soubor, obratte se na nasi servisni podporu a
extrahujte jej na USB flash disk s nasledujici cestou k souboru:

,Update\ARM\323101023800_XX_XXXX_XX_ARM_VXXX.XX_XXXXXXXX.bin*;

,Update\DSP\323101023700_XX_XXXX_XX_DSP_ VXXX XX_XXXXXXXX.bin*

Poznamka: Vx.xx je Cislo verze, xxxxxxxx je datum vytvoreni souboru.

VAROVANI!

Ujistéte se, ze adresar presné odpovida vySe uvedenému
formatu!

Nemérite ndzev souboru programu! Jinak by stfida¢ mohl
pfestat fungovat!
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a) Zkontrolujte, zda je zafizeni dobfe upevnéno na sténé.
b) Ujistéte se, Ze jsou odpojené jistice DC a AC.

POZNAMKAI c) Kabel AC je spravné pfipojen k siti.

i i . o d) DC kabel je spravné a spolehlivé pfipojen;
Format systému USB flash disku musi byt FAT32. e) Zemnici kabel je spravné a spolehlivé pripojen;

f) Komunikacni kabel je spravné a spolehlivé pfipojen.

g) V8echny FV panely jsou spravné pripojeny ke stfidaci.

h) Na horni strané pfistroje nebo v rozvodné skfini (pokud je pouzita)
2) Vlozte USB f!ash disl'<vs aktualizacnim programem do portu nezlstaly Zadné cizi predméty, jako jsou nastroje.
HARDWAROVEHO KLICE na spodni strané stfidace. Zapnéte DC 1) Zapnéte napajeni externich konektord DC a poté AC.

vypinad& nebo pfipojte konektor FV. e) Prepnéte DC vypinac do polohy ,ZAPNUTO"

» Spustte stfidac

a) Stfidac se spusti automaticky, kdyz FV panely vyrabéji dostatek energie.
b) Zkontrolujte stav LED kontrolek a LCD obrazovky, LED kontrolky by mély
byt modré a LCD obrazovka by méla zobrazovat hlavni rozhrani.

c) Pokud nesviti modra kontrolka na LED obrazovce, zkontrolujte
nasledujici podminky:

- V8echna pfipojeni jsou v porfadku

- V8echny externi odpojovaci vypinace jsou sepnuté

- DC vypinac stfidace je v poloze ,ON“.

3) Kratkym stisknutim tlacitek nahoru a dolli vyberte poloZzku, kterou
chcete aktualizovat, a dlouhym stisknutim tlacitka dol(i potvrdte.

» Nize jsou uvedeny ffi stavy pfi provozu, které znamenaji, ze stfidac
byl Uspésné spustén.

> ARM = Zrusit = -Aktualizace (ARM)- - i -Aktualizace (ARM)- Stav Popis
DSP >0K >323101023800... ... Aktualizace ---- 25 %
Stiidac ¢eka na kontrolu, kdyZ je vstupni DC napéti z panell
ARM r -Aktualizace (DSP)- - - -Aktualizace (DSP)- 1 vy$§i nez 40 V (spoustéci napéti), ale nizsi nez 50 V (nejnizsi
>DSP |:>>3231o1023700 ______ |::> Aktualizace - 25 % Cekani provozni napéti). Kdyz stfida¢ s pomocnym napéjecim zdroj
neni pfipojen k FV, na obrazovce se také zobrazi zprava
,Cekani*.

4) Po dokoné&eni upgradu vyjméte USB flash disk.
Stfida¢ automaticky zkontroluje prostfedi DC vstupu, kdyz

Probiha vstupni DC napéti z FV panell prekroci 50 V a FV panely maji
kontrola . Cixor ave o x
o dostatek energie ke spusténi stfidace.
VAROVANI!
Pokud se aktualizace nezdafi, zopakujte vySe uvedenou operaci.
Kdyz je trvale rozsvicena modra kontrolka, stfida¢ funguje
normalné.
Normalni Pritom probiha zpétna dodavka energie do sité (pokud to

5.6 Spusténi stridace podminky dovoluji) a LCD obrazovka zobrazuje aktualni
vystupni vykon.

> Spustte stfida¢ po kontrole v§ech nize uvedenych kroki:
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Otevrete rozhrani nastaveni a postupujte podle pokynu pfi prvnim
spusténi.

VAROVANI!

Napajeni jednotky musi byt zapnuto az po dokonceni
instalacnich praci. VeSkera elektricka pfipojeni musi
provadét kvalifikovany personal v souladu s pravnimi
predpisy platnymi v dané zemi.

[@ POZNAMKA!
Nastavte stfida¢ podle mistnich pozadavku.

5.7 Alarm poruchy izolace

Alarm pfi chybé izolace nainstalovany ve stfidaci je soucasti standardni
vybavy podle pozadavk( norem AS 4777_2020 a novozélandskych
norem, pfi¢emz se spusti vizualni alarm, jakmile je izolacni impedance FV
poli mensi nez 20 kQ.

Kontrolka chyby bude svitit ¢ervené a na ovladacim panelu se zobrazi
chyba izolace.

5.8 Nastaveni zemé/sité

Pro zajisténi souladu s normou AS/NZS 4777.2:2020 vyberte australsky
region A/B/C. Informaci o tom, ktery region vybrat, ziskate od svého
mistniho provozovatele sité.

- Pro rezimy odezvy na kvalitu energie a nastaveni ochrany sité pfi
uvadéni do provozu vyberte region A, B, C.

-V pripadé potieby mlzZete upravit nastavené hodnoty pro rezimy odezvy
na kvalitu energie a nastaveni ochrany sité.

5.9 Uvedeni do provozu
V pfipadé potfeby mlzete upravit nastavené hodnoty pro rezimy odezvy
na kvalitu energie a nastaveni ochrany sité.

Po uvedeni do provozu si mizete na LCD stfidace zobrazit nasledujici
nastaveni po uvedeni do provozu:

» Nastaveni oblasti (a nastavené hodnoty) pro nastaveni ochrany sité

» Nastaveni oblasti (a nastavené hodnoty) pro rezimy odezvy na kvalitu

energie.

Instalace

POZNAMKA!
Jakmile jsou nastaveni vybrana pfi uvadéni do provozu,
jsou uzamé&ena pouze pro zobrazeni.

POZNAMKA!

Heslo by nemélo byt snadno dostupné — pokud ho
potiebujete, miizete ho najit bud’ v samostatné prirucce
pro udrzbu/servis, nebo ho na pozadani poskytne
vyrobce/dovozce.
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6. Zplisob

obsluhy

6.1 Ovladaci panel

Vystupnivykon v realném ¢ase Informace o stavu nebo chybé

@ Pripojeni ow

napajecich Normalni

Kontrolka Kontrolka LCD Tlagitko T|a<:3“k0
provoznih chyby obrazovka nahoru/ dolu/Enter
o stavu ESC

Polozka Popis

LCD obrazovka

Zobrazeni informaci o stfidaci.

Kontrolka
provozniho
stavu

Sviti modre: Stfidac¢ je v normalnim stavu.
Blika modre: Stfidac je ve stavu ¢ekani.

Kontrolka chyby

Sviti Cervené: Stfida¢ je ve stavu poruchy.

Tlacitko nahoru/ESC: Kratkym stisknutim posunete kurzor nahoru nebo

Dolu/Enter

Tlagitko
nahoru/ESC zvySite hodnotu.
Dlouhym stisknutim se vratite z aktualni funkce rozhrani.
” Tlacitko DolG/Enter: Kratkym stisknutim posunete kurzor doli nebo
Tlacitko

snizite hodnotu.
Dlouhym stisknutim potvrdite a zménite parametry.

Poznamka: Kdyz je stfida¢ ve stavu ,Waiting“ a ,Checking®, modra
kontrolka ,B blika; kdyz je ve stavu ,Normal“, modra kontrolka ,B“ trvale

sviti.
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6.2 Struktura LCD
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UZivatel mGze
zobrazit U, | a F sité.
(U, I, F, Pout, Pgrid)

____Grovent aroven2 aroven 3
! b |
| Pomer 0\|N | | >Status i >Grid 0.0v — >U 0.0V
! orma o N " Y T
| : | : *
| v !
|Pgrid OW || " >Solar 0.0v — >UT 00V
| Normal ! } ! — -
| P .| >Englis
! — >Language —
1 — ! | Geman *Usivatel mize také
! [ Today 0.0kWh | | ! ; zobrazit U, | a Pof
| Normal || | | FV.(U1, 11, P1)
! bl - .| >2000-01-01
! : : >Date&Time ! 00:00
! |
[ Total 0.0kwh | | |
| Normal o |
| CL - IR | | >Safety
R T >Settings 10000 Export Control | **
I
I
1 **Prgjit na dalsi
| >Meter Energy ! Total Import: | stranku
1 ! 0.0kWh
1 :
I
| i Total Export:
! ! 0.0kWh
! I
! I
! I
! I
! I

| >Error Logs H—|

1:xxYxxxDxxH
Error1

*kk

*** Pouze Sest nejnovéjsich
chyb bylo zachovano

Product SN:
XXXXXXXXXX

Register SN:
XXX XXXXXXX]

Master:
XXX

| Manager:

X. XX

Internal Code:
A:x.xx Dix.xx
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6.3 Ovladani LCD
4{ >Safety }7
4| >Export Control li

f——— | >DRM Function H >Mode Select
>Password }—{ >Grid Services |7

>Country |

>Mode Select |

Vv

Vv i
m - c

>Pout

>, .
“hand

>P (freq

>Soft Start

>Reactive Power

>U1 >P (u) Function

S _—
o Power Limits

>P1

>0/V Stage 1

Protection

>U/V Stage 1

>English
>0O/V Stage 2

>German

>U/VStage 2
>Polish
— | >Language

>0/V Stage3
>French

>Portuguese >UNV Stage3

>O/V 10min En

>Date&Time >0/V 10min Set

>O/F Stage1

>Password

4{ >Settings }7

**Prejit na dal$i stranku
**Pfejit na dal$i stranku
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> VacUVP2ndTime
> VacUVP3rdTime

> FacOFP1stTime
>O/F Stage2

> FacOFP2ndTime

> U/F Stage1

>U/F Stage2
> FacUFP1stTime

>FreqROCOF
> FacUFP2ndTime

>T_Start
> ReconnectTime

> H/LVRT Function > CosP_Tau3
osP_Tau

: **Zobrazeno pouze podle
> Connection | polskych bezpeénostnich
“ predpist

> Frt_EnterVoltUp

>Gri

: **Zobrazeno pouze podle
> Reconnection | polskych bezpecnostnich

> Frt_EnterVoltDn | predpist
predpisu

]

>New Password

[ |>RS485 CommAddr’i

i

v
o

>Set Address |

> VacOVP1stTime

>M/S Mode

|

>ParallelSetting
>Parallel Switch

> VacOVP2ndTime

>MpptScanMode >System Limit

> VacOVP3rdTime

> Rest Energy

> VacUVP1stTime

A

> Reset Meter

>Reset ErrorLogs

**Prejit na dalsi stranku

>Reset WiFi

mannn
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| >Settings H >Password |>
>EVChargerEnable

# >Manual H >Switch |

,,,,,,,,,,,,, - -——-—_——-.
: : **Pfejit na dalsi stranku >Consumption
j >GeneralControl : **Zobrazeno pouze podle >Load

— — australskych bezpeénostnich >SmartSave

~ predpisu Management

|

| **Zobrazeno pouze podle

| italskych bezpe&nostnich
| pfedpist

=

I —
| "*Zobrazeno pouze podle
>LocalCommand italskych bezpe¢nostnich R ——————— .
! Ipfedpist !
J

>Meter Energy

>Total Export

>Disable

>Start Time 1

>About

>End Time 2
>Internal Code
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| I
X >Enable :

>P(Over freq) >Enable/Disable ! |
I

>M&kky limit >P (Freq)

**Ptejit na dal$i stranku

>GeneralControl

>Hard limit

**Ptejit na dal$i stranku

A Lest —{ >P(Under freq) H >Enable/Disable

>Test Report

>OvpValve test

>softStart_Slope

>UvpValve1 test

S )
>UvpValve2 test 4{ Soft Start H>Enable/Dlsable |»

>OfpValve test

————————— >UfpValve test >l
>OfpValve2 test 4{ >Fixed Q Power H >Q Power |

>UfpValve2 test <‘ >Reactive Power |—| >Mode Select '“
I
>Ovp_AVG test >Q (u) ‘ >Q(u)PowerLockEn

**Prejit na dal$i stranku

>Enable

>ReconSlope

>Disable

7

nnggg !

i
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>Qulockln

>QuLockOut
>Enable

>Qu_GridV1/2/3/4

>CurveType

v,
Cc
-
Q
o

>DroopRate >Qu_Ratio1/2/3/4

>Q (u) H >Q(u)PowerLockEn}—

>P(Over freq) |—|>Enab|e/DisabIe |» >Enable |— >EntryDelayTime

>ExitDelayTime

>fPmin

>fhyste

>fLLCO

>Pu_Ratio1/2/3/4

>EntryDelayTime

L

>P(Under freq) H >Enable/Disable |—| >Enable |»

>P (u) Function

>fhyste

>fPmax

>ExitDelayTime
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» LCD displej
« Uroven 1
Power OW Pgrid OW Today 0.0kWh || Total 0.0kWh
Normalni Normalni Normalni Normalni

1) Prvni fadek zobrazuje parametry (Power, Pgrid, Today a Total) a
pFislusné hodnoty.

Parametr Vyznam
Pripojeni Vystupni vykon stfidace
napajecich ’
Parid Vykon exportovany do sité nebo importovany ze sité; (kladna hodnota znamena
9 energii dodanou do sité, zaporna hodnota znamena energii spotfebovanou ze sité).
Dnes Energie vyrobena béhem dne.
Celkovy Vyrobena energie celkem.

2) Druhy fadek zobrazuje provozni stav.
.Normalni“ znamena provozni stav stfidace.

+ Uroven 2

Dlouhym stisknutim klavesy ,Enter” vstoupite do rozhrani druhé arovné.
Uzivatel si mGze zobrazit parametry, jako je stav, jazyk, datum a cas,
nastaveni (vyzaduje heslo), méfidlo energie (v€etné celkového importu a
celkového exportu), protokoly chyb (stfidace) a informace (uzivatel mize
prohlizet informace o stfidaci, v€etné sériového Cisla produktu, typu
pFistroje, registrace sériového Cisla, nadfazeného stfidace, podfizeného
stfidacCe, spravce a interniho kédu).

>Status
Language

a) Stav

Stavova funkce obsahuje dva aspekty: sit’ a solarni.

Stisknutim tlacitka ,Up“ a ,Down* provedete vybér a dlouhym stisknutim
tlacitka ,Down* vybér potvrdite, dlouhym stisknutim tlacitka ,Nahoru“ se
vratite do nabidky.
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1) Sit

Tento stav zobrazuje aktualni stav portu AC vystupu stfidace, jako je
napéti, proud, vystupni vykon a sitovy vykon.

Tento stav zahrnuje 5 parametru: U, |, F, Pout, Pgrid.

Stisknutim tla¢itka ,Up“ a ,Down* provedete vybér a dlouhym stisknutim
tlacitka ,Down* vybér potvrdite, dlouhym stisknutim tlacitka ,Nahoru“ se
vratite zpét.

2) Solar

Tato polozka zobrazuje stav FV systému v realném €ase, napf. vstupni
napéti, proud a vykon jednotlivych FV vstupd.

Tento stav zahrnuje 6 parametr(: U1, I1, P1.

Stisknutim tlacitka ,Up“ a ,Down* provedete vybér a dlouhym stisknutim
tlacitka ,Down* vybér potvrdite, dlouhym stisknutim tlacitka ,Up“ se vratite
zpét.

b) Jazyk
Pomoci této funkce si uzivatelé mohou vybrat jazyk z angli¢tiny, némciny,
polstiny, francouzstiny, portugalstiny, ¢instiny, Spanélstiny, italStiny a
holandstiny.

------- Jazyk  -------

>English
German

c) Datum a ¢as

Toto rozhrani slouzi uzivateli k nastaveni systémového data a ¢asu.
Zadavanou Cislici zvysite nebo snizite stisknutim tlacitka ,Up* nebo
,Down*“. Dlouhym stisknutim tlacitka ,Down* potvrdite a prejdete na dalsi
parametr.
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Po potvrzeni vSech Cisel. Dlouze stisknéte tlacitko ,Down®, abyste zadali
datum a cas.

------- Datum a ¢as -------

>2000-01-01
00: 00

d) Nastaveni
Tato funkce se pouziva pro nastaveni stfidace.

1000

* Heslo

Vychozi heslo pro instalacniho technika je ,2014%, coz instalatnimu
technikovi umoznuje pouze zkontrolovat a upravit nezbytna nastaveni v
souladu s mistnimi pravidly a pfedpisy. Pokud je vyZadovano dalsi
pokrogilé nastaveni, poZadejte o pomoc distributora nebo nas. Ciselné
hodnoty nastavujete pomoci tlacitka ,Up“ nebo ,Down“. Dlouhym
stisknutim tlacitka ,Down*” potvrdite a pfejdete na dalsi Cislici.

------- Nastaveni --------

17000

PFi zadavani hesla se zobrazuji informace o rozhrani LCD, jak je uvedeno nize.

-------- Nastaveni --------

>Safety
Export Control

1) Bezpecénost

UZivatel zde muZe nastavit bezpec¢nostni standard podle rliznych zemi a
norem souvisejicich se siti. Je mozné vybirat z nékolika norem (mohou se
zménit bez prfedchoziho upozornéni). Kromé toho mlze uzivatel vyuzit
moznost ,UserDefined", ktera uZivateli umoznuje pfizpUsobit prislusné
parametry ve vétsi mife.

>Country
VDE4105

ZpUsob obsluhy

POZNAMKA!
Standard sité je tfeba nastavit jako riizné regiony podle
@ mistnich pozadavki. Mate-li jakékoli pochybnosti, obratte
se pro podrobnosti na nase servisni techniky.
Vychozi nastaveni pro rizné regiony jsou nasledujici:
Region Australia A Australia B Australia C New Zealand
Standardni kod AS4777_2020_A| AS4777_2020_B| AS4777_2020_C| New Zealand Setting Range
OV-G-V 265V 265V 265V 265V 230-300V/
OV-GV1-T 1.58 158 158 1,58
OV-G-V2 275V 275V 275V 275V 230-300V
OV-GV2-T 0.18 0.1S 0.18 0.18
UN-G-V1 180V 180V 180V 180V 40-230V
UNGV1-T 108 108 108 108
UN-G-V2 70V 70V 70V 70V 40-230V
UNGV2-T 1.58 1.58 1.58 1.58
OV-G-F1 52Hz 52Hz 55Hz 55Hz 50-55Hz
OVGF1-T 0.18 0.18 0.18 0.18
OV-G-F2 52Hz 52Hz 55Hz 55Hz 50-55Hz
OVGF2-T 0.18 0.18 0.18 0.18
UN-G-F1 47Hz 47Hz 45Hz 45Hz 45-50Hz
UNGF1-T 1.58 1.58 5S 1.58
UN-G-F2 47Hz 47Hz 45Hz 45Hz 45-50Hz
UNGF2-T 1.58 1.58 58 1.58
Startup-T 60S 60S 60S 60S 15-1000S
Restore-T 60S 60S 60S 60S 15-6008
Recover-VH 253V 253V 253V 253V
Recover-VL 205V 205V 205V 198V
Recover-FH 50.15Hz 50.15Hz 50.15Hz 50.15Hz
Recover-FL 47 .5Hz 47.5Hz 47.5Hz 47.5Hz
Start-VH 253V 253V 253V 253V
Start-VL 205V 205V 205V 198V
Start-FH 50.15Hz 50.15Hz 50.15Hz 50.15Hz
Start-FL 47.5Hz 47.5Hz 47.5Hz 47.5Hz

2) Rizeni exportu

Diky této funkci mlze stfidac ridit energii exportovanou do sité.
Tuto funkci mize stfida¢ mit na prani uzivatele.
Volba moznosti ,Disable“ znamena, ze funkce bude vypnuta.
Uzivatelska hodnota nastavena instalacnim technikem musi byt v rozsahu

0 kW az 60 kW.

Stisknutim tlacitka ,Up“ a ,Down* vyberte a dlouhym stisknutim tlacitka

~.Down*® potvrdte.
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>Mode Select
Disable/Meter/CT

4-2.

Rizenijalového vykonu, standardni kfivka jalového vykonu cos @ = f(P)
V pfipadé VDE ARN 4105 by se kfivka cos ¢ = f(P) méla vztahovat ke
kfivce A. Vychozi hodnoty nastaveni jsou zndzornény na kfivce A.

U E 8001 by se kfivka cos ¢ = f(P) méla vztahovat ke kfivce B. Vychozi
hodnoty nastaveni jsou uvedeny na kfivce B.

A

A A
Horni mez Horni mez
09— === == - = = OOy — — — — — — — — — — =
c |
>
£ |
3 Hornivykon 1
c
> = ! 0.7 0.8 |
02 f(P) — 0203 I
= Dolnivykon
® I
©
Q
] |
09f---—-"-"=-"=-—"=-—=—== = - 09— = = = = = — — - L
Horni mez Horni mez
kfivka A kfivka B

Rizeni jalového vykonu, standardni kfivka jalového vykonu Q= f(V)

V2s=1.10Vn
V1s=1.08Vn=QuVIowRate
V2i=0.90Vn
V2i=0.92Vn=QuVlowRate

>
L
\%
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UROVEN REAKTIVNIHO VYKONU, Q/S ...,

Absorpce NAPETI STRIDACE, v

I f h o1 1 d

Obrazek — Priklad kfivky pro rezim fizeni volt-watt

Napéti 1 (Vv1): 180-230 V

(Vychozi: AS4777_2020_A(207 V);AS4777_2020_B(205 V)AS4777_2020_C(215 V);Novy Zéland(207 V))
Napéti 2 (Vv2): 180-230 V

(Vychozi: AS4777_2020_A(220 V);AS4777_2020_B(220 V);AS4777_2020_C(230 V);Novy Zéland(220 V)
Q-Limit 2 (VWv2): 0 %

Napéti 3 (Vv3): 230-265 V

(Vychozi: AS4777_2020_A(240 V);AS4777_2020_B(235 V);AS4777_2020_C(240 V);Novy Zéland (235 V))
Q-Limit 3(Vv3): 0%

napéti 4 (Vv4): 230-265 V

(Vychozi: AS4777_2020_A(258 V);AS4777_2020_B(255 V)AS4777_2020_C(255 V);Novy Zéland (244 V))
,Wv1* dodavka +30~+60 %

(Vychozi: AS4777_2020_A(+44 %);AS4777_2020_B(+30 %)AS4777_2020_C(+44 %);Novy Zéland (+60 %)
zpozdéni (absorpce): -30~-60%

(Vychozi: AS4777_2020_A(-60 %);AS4777_2020_B(-40 %)AS4777_2020_C(-60 %);Novy Zéland (-60 %)

S Funkce P(u) = ------roe-
Vstoupit "
> Enable/Disable P > Pu_GridV1
>Enable< T Zpst 0.0

Tato funkce mGze omezovat vykon. Je potfeba nastavit nékolik hodnot.

3) Funkce DRM

Instala¢ni technik mlze zvolit ,Enable” pro ovladani vypnuti stfidace
prostfednictvim externi komunikace.

----- Funkce DRM ------

>DRM Function
Enable/Disable
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4) Sluzby sité

Koncovy uzivatel obvykle nemusi nastavovat parametry sité. VSechny vy
chozi hodnoty byly nastaveny pfed opusténim tovarny podle bezpecénostni

ch pravidel.

Pokud je nutné provést reset, jakékoli zmény je tfeba provést v souladu s

pozadavky mistni sité.

------ Sluzba sité -------

>P (freq)
Soft Start

> P(Overfreq)

Pokud je nutné provést reset,
jakékoli zmény je tfeba provést v

ZpUsob obsluhy

------ Jalovy vykon ------

> Mode Select
>0Off <

Pokud je nutné provést reset,
jakékoli zmény je tfeba provést v
souladu s pozadavky mistni sité.

Vybérrezimu Komentar
Off -
Over-Excited PF value
Under-Excited PF value

Uginik 1/2/3/4

Pomér vykonu 1/2/3/4

P(Underfreq) B e
souladu s pozadavky mistni sité.
2 Meékky start --------
> Enable/Disable .Polfud J.e nl{tne .provvest reset’,
) jakékoli zmény je tfeba provést v
>Disable < - P
souladu s pozadavky mistni sité.
3.

Soft Start_Slope
9%

Pokud je nastaveno podle obrazku,
zvySeni jmenovitého vykonu za

minutu je 9 procent.

PF(P) EntryVolt
ExitVolt
Q(u) PowerLockEn
Q(u) Lockin
Q(u) Q(u) LockOut
Q(u) GridV1/V2/V3/V4
QuRatio1/2/3/4
Fix Q Power Q Power
POZNAMKA!

@ Terminy zobrazené v rozhrani zavisi na mistnich
bezpecnostnich predpisech.
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120

1o (%)

100

MAXIMALNI UROVEN VYKONU, P/S .

VWI VWZ

NAPETI STRIDACE, V

Obrazek — Priklad kfivky pro rezim odezvy volt-watt

Stav: Enable/Disable (pozn.: pouziva se k povoleni nebo zakazani rezimu volt-watt)

Napéti 1 (vw1): 235-255 V

(Vychozi: AS4777_2020_ A(253 V); AS4777_2020_B (250 V); AS4777_2020_C(253 V); Novy Zéland (242 V)
P-Limit 1 (vw1): 100 %

Napéti 2 (vw2): 240-265 V

(Vychozi: AS4777_2020_A (260 V);AS4777_2020_B (260 V);AS4777_2020_C(260 V); Novy Zéland(250 V))
P-Limit(Vw2): 020 % (Vychozi: 20 % pro AS4777_2020_A; AS4777_2020_B; S4777_2020_ C; Novy Zéland)

6 s Limity vykonu - . ) o
Uzivatel zde mize nastavit limit
> Proportion vykonu, nastavena hodnota je mezi
0.00 0,00 a 1,1.

5) Ochrana sité

Koncovy uzivatel obvykle nemusi nastavovat ochranu sité. VSechny
vychozi hodnoty byly nastaveny pred opusténim tovarny podle
bezpecénostnich pravidel.

Pokud je nutné provést reset, jakékoli zmény je tfeba provést v souladu s
pozadavky mistni sité.

> O/V Stage1
0.0

6) Nové heslo
Uzivatel zde m(ze nastavit nové heslo. Zadavanou ¢islici zvysite nebo

snizite stisknutim tlacitka ,Up“ nebo ,Down®. Dlouhym stisknutim tla¢itka
,Down"“ potvrdite a pfejdete na dalsi Cislici. Kdyz jste s Cislem spokojeni,
dlouze stisknéte tlacitko ,Down*, abyste resetovali heslo.

ZpUsob obsluhy

7) Komunika¢ni adresa RS485

Pokud je vybrana moznost ,Enable”, stfida¢ bude komunikovat s
pocitaem, pomoci néhoz Ize monitorovat provozni stav stfidace. Pokud
je vice stfidact monitorovano jednim pocitacem, je tfeba nastavit
komunikacni adresy RS485 jednotlivych stfidaci. Funkce RS485 bude
ucinna pouze v pfipadé, Ze je adresa identicka. Vychozi adresa je , 1"

-- Komunikaéni adresa RS485 - -

> Set Address
2

8) Paralelni nastaveni

Pokud chce uzivatel pouzivat paralelni systém s funkci Modbus, musi
tuto funkci povolit a provést nastaveni podle pokyn( v ¢asti ,Paralelni
pfipojeni“. Pokud tuto funkci nepotrebujete, zakazte ji.

> Parallel Switch
Enable

9) Rezim skenovani Mppt

Na vybér jsou 4 rezimy: ,Off‘, ,LowFreqScan®, ,MidFreqScan®,
,HighFreqScan®. Zobrazuji frekvenci skenovani FV panelu.

Pokud je vybrana moznost ,LowFreqScan®, stfida¢ bude skenovat FV
panel s nizkou frekvenci.

Cas pro LowFreqgScan: 4 h; pro MidFreqScan: 3 h; pro HighFreqScan: 1 h.

---- Rezim skenovani MPPT ----

Mode Select
>0Off<
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. P PPRS EvChargerEnable ------
10) Vynulovani energie hargersnane
Pomoci této funkce muze uzivatel vynulovat CT a méfidla (pokud pouziva Mode Select
meéfidla). > Enable/Disable <
------- Vynulovani energie =-------
> Reset 16) Adapter Box G2
>YES/NO< Pomoci této funkce miZe uZivatel pripojit adapter box
11) Vynulovani méfidel Adapter Box ===+
Pomoci této funkce miize uzZivatel vynulovat energii méfidla a CT. Mode Select
Stisknutim tlacitka ,Up“ nebo ,Down® vyberte a dlouhym stisknutim tlacitka > Enable/Disable <

L.Down*“ potvrdte. (Pokud uzivatel pouziva méfidla, vynulovani provede

volbou mozZnosti ,Yes*.) 17) Detek y
etekce zemé

Pomoci této funkce mize uzivatel aktivovat nebo deaktivovat funkci

> Reset detekci zemé.
>YES/NO< | s Detekce zemé --------
Mode Select
12) Resetovani Errorlog > Enable/Disable<
Pomoci této funkce mize uzivatel vymazat protokoly chyb. Stisknutim tlacitka ,Up“
nebo ,Down*“ vyberte a dlouhym stisknutim tlacitka ,Down* potvrdte. 18) Dry Contact
""" Resetovani Errorlog------ Pomoci této funkce mize uZivatel pouzit Dry Contact pro pfipojeni
> Reset tepelného Cerpadla (vyzaduje pfipravenost pro inteligentni site).
>YES/NO<

13) Resetovani Wi-Fi
Pomoci této funkce mize uzivatel restartovat Wi-Fi.

K dispozici jsou tfi funkce (Disable/Manual/Smart Save) (Zakazat / Manualni /
> Reset Inteligentni uspora), které Ize vybrat pro Spravu zatéze. ,Disable” znamena, ze
>YES/NO< tepelné cerpadlo je vypnuté. KdyZ je vybrana moznost ,Manual, uzivatel mize
ruéné ovladat externi relé tak, aby zUstalo sepnuté nebo oteviené. V rezimu
~Smart Save” je mozné nastavit hodnoty doby zapnuti/vypnuti tepelného
Cerpadla a podminky, provozni rezimy.
Pokud uzivatel pouziva Dry Contact stfidace k ovladani tepelného Cerpadla
pomoci zafizeni Adapter Box, mize nahlédnout do pravodce rychlou instalaci

14) Typ pfistroje
Pomoci této funkce muze uzivatel zkontrolovat Typ pfistroje.

......... Typ pristroje --------- zafizeni Adapter Box, kde najde parametry.
>Machine Type | e Dry Contact -------- seeeees Spréva zatéze -------
HAAXXX3.3hXX > Mode Select Vstoupit » | > Load Management
>Load Management< <«———— |Disable/Manual/Smart Save
15) EvChargerEnable Zpét

Vybérem moznosti ,Enable“ mize uzivatel zapnout funkci Nabijecka pro
elektromobily.
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19) Obecné fizeni
Podle australskych bezpecénostnich predpist se obecné fizeni zobrazi
jako kontrola méfidla.

>Soft Limit >Mode Select >User Value
>General Control = Py Limit [ ] Enable || 60000 W

20) Autotest
Pomoci této funkce mulze uzivatel otestovat bezpecnostni predpisy.

Vybér rezimu
ZAPNUTO

21) Lokalni pfikaz
Prostrednictvim této funkce miiZze uzivatel pomoci lokalniho piikazu zvolit
Siroké nebo uzké pasmo.

All Test
Test Report

» Méfidlo energie

Pomoci této funkce muze uZivatel zkontrolovat importovanou a
exportovanou energii. K dispozici jsou Ctyfi parametry: “Total Import”,
“Total Export”. Pomoci tlacitek ,Up“ a ,Down” mlzete prochazet hodnoty.

Total Import:
0.0kWh

* Protokoly chyb

Protokol chyb obsahuje informace o chybach, k nimz doslo. Mlze
zaznamenat maximalné Sest polozek. Stisknutim tlacitka ,Nahoru“ a
,Dolu“ zkontrolujete parametr. Dlouhym stisknutim tlacitka ,Up“ se vratite
do hlavniho rozhrani.

> No error <

ZpUsob obsluhy

* O stfidadi
Toto rozhrani zobrazuje informace o stfidaci, v€etné hodnot ,Product SN,
.Register SN, ,Master, ,Manager” a ,Internal Code".

---------- O stfidagi -----------

Product SN:
XXXXXXXXXXXXXX

> Enable/Disable

—{ > P(u) Function

> Pu_GridV1/2/3/4 |

> Pu_Ratio1/2/3/4

>About |4{ >Information }—

> QPowerlLockEn

> QuLockin

> QuGridV1/2/3/4

> Qu_Ratio1/2/3/4

« Uroven 3
Dlouhym stisknutim tlacitka ,Enter vstoupite do rozhrani tfeti urovné.

a) Stav: Uzivatel si miiZze prohlédnout parametry U/I/P sité a FV, napfiklad
Ugrid, Igrid, hodnotu P a F v pfipadé sité a Usolar, Isolar a Psolar v
pfipadé FV.

b) Jazyk: Tento stfida¢ nabizi zakaznikovi na vybér nékolik jazyku.

c) Nastaveni: Po zadani hesla instalacniho technika se na LCD obrazovce
zobrazi informace jako na pfedchozi strance.

(1) Bezpecnost: Uzivatel zde mlize nastavit spravny bezpecnostni
standard.

(2) Sit: Koncovy uzivatel obvykle nemusi nastavovat parametry sité.

Potfebujete-li provést reset, mély by veskeré zmény odpovidat
pozadavkim mistni sité.
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Parametr Komentéar

Para

O/VStage1 Pomaly bod prepéti

U/V Stage1 Pomaly bod podpéti

O/V Stage2 Rychly bod pfepéti

U/V Stage2 Rychly bod podpéti

O/V Stage3 Rychly bod pfepéti 3. stupné

U/V Stage3 Rychly bod podpéti 3. stupné

O/V 10min En 10min pramérné prepéti povoleno
O/V 10min Set Hodnota nastaveni 10min prGmérné prepéti
O/F Stage1 Pomaly nadfrekvenéni bod

U/F Stage1 Pomaly podfrekvenéni bod

O/F Stage2 Rychly nadfrekvenéni bod

U/F Stage1 Rychly podfrekvenéni bod
FreqROCOF Rychlost zmény frekvence
T_Start Cas autotestu

Funkce H/LVRT

Preklenuti poruchy vysokého/nizkého napéti povoleno

Frt_EnterVoltDn

Vstupni hodnota pfeklenuti poruchy nizkého napéti

Qu_3Tau

Konstanta doby odezvy reaktivniho kroku

Pu_3Tau

Konstanta doby odezvy aktivniho kroku

VacOvP1stTime

Doba ochrany pfi pfepéti 1. Grovné

VacOVP2ndTime

Doba ochrany pfi pfepéti 2. irovné

VacoVP3rdTime

Doba ochrany pfi pfepéti 3. irovné

VacuVP1stTime

Doba ochrany pfi podpéti 1. urovné

VacUVP2ndTime

Doba ochrany pfi podpéti 2. urovné

VacUVP3rdTime

Doba ochrany pfi podpéti 3. irovné

FacOFP1stTime

Doba ochrany pfi nadfrekvenci 1. stupné

FacOFP2ndTime

Doba ochrany pfi nadfrekvenci 2. stupné

FacUFP1stTime

Doba ochrany pfi podfrekvenci 1. stupné

FacUFP2ndTime

Doba ochrany pfi podfrekvenci 2. stupné

ReConnectTime

Cas do opé&tovného ptipojeni

CosP_Tau3

Casova konstanta skokové odezvy G&iniku

Frt_EnterVoltUp

Vstupni hodnota preklenuti poruchy vysokého napéti

ZpUsob obsluhy

(3) Uginik: (Pro konkrétni zemi, pokud to vyZaduje mistni sit.)
Na vybér je 6 rezimi: Off, Under-Excited, Over-Excited, PF (p), Q (u).
V8echny parametry jsou uvedeny nize.

Rezim Komentar
Off
Under excited PF hodnota
Over excited PF hodnota

PowerFactor1

PowerFactor2
PowerFactor3

PowerFactor4

PF(p) PowerRatio1

PowerRatio2

PowerRatio3
PowerRatio4
EntryVolt
ExitVolt
QPowerlLockEn
QuLockIn
QuLockOut
Q(u) QuGridV1/2/3/4
QuRatio1/2/3/4

Pevny Q Power Q Power

Pro VDE 4105 by se kfivka cos @ = f(P) méla vztahovat ke kfivce A.
Vychozi hodnoty nastaveni jsou uvedeny na kfivce A.

Pro TOR by kfivka cos ¢ = f(P) méla odpovidat kfivce B. Vychozi hodnoty
nastaveni jsou uvedeny na kfivce B.

COS QA A
predstih Horni mez
0.9/0.95" 7 -=--===-=="==--=--"---= (O f—— - — — — — — — — —
= - |
8 g | I
k3 ER Hornivykon
‘s £ |
! 02 0203 S
A T o N ()
g = Dolnivykon '
= g 1 I
% a 1
o ] ' |
= !
0.9/0.95—-==--=--ccmecmeeeeee N 9 —m = = — - - =L
zpozdéni Dolni mez
kfivka A

kfivka B
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7 ReSeni problému
7.1 Re$eni problém(i
Tato ¢ast obsahuje informace a postupy pro fe$eni pripadnych problém0
se stiidaci a poskytuje tipy pro feSeni problém, které umoznuji identifikaci
a vyreSeni vétsiny problém(, jeZ mohou u stfidact nastat.

Tato ¢ast vam pomuUze zUzit mozny zdroj jakychkoli problému, s nimiz se
muzete setkat. Prectéte si nasledujici kroky pro feseni problému.
Zkontrolujte varovani nebo chybové zpravy na Ovladacim panelu systému
nebo Chybové kédy na informaénim panelu stfidace.

Pokud se zobrazi zprava, zaznamenejte si ji, nez podniknete dalSi kroky.

Vyzkousejte feSeni uvedené v seznamech pro fe$eni probléma.
Pokud na informacnim panelu stfidace nesviti poruchova kontrolka,
projdéte si nasledujici seznam, abyste se ujistili, Ze souasny stav
instalace umozriuje spravnou funkci jednotky.

— Je stfida¢ umistén na Cistém, suchém a dostate¢né vétraném misté?
— Byly vypnuty jisti¢e DC vstupu?

— Jsou kabely adekvatné dimenzované a jsou dostate¢né kratké?

— Jsou vstupni a vystupni pfipojeni a kabelaz v dobrém stavu?

— Jsou nastaveni konfigurace spravna pro vasi konkrétni instalaci?

— Jsou panel displeje a komunikaéni kabel spravné pfipojeny a
neposkozeny?

Pro dal$i pomoc se obratte na nas zakaznicky servis. Budte prosim
pfipraveni popsat podrobnosti o instalaci vaseho systému a uvést model a
sériove Cislo jednotky.

Reseni problému

Kod Chyby Diagnostika a feseni
Chyba nadproudu.
. - Pockejte asi 10 sekund a zkontrolujte, zda se stfidac vratil do normalniho stavu.
IE:00001 TzFault - Odpojte DC vypinaé a restartujte stfidac.
- Pfipadné nas kontaktujte s Zadosti o radu.
Chyba ztraty sité.
- Zkontrolujte, zda neni uvolnény sitovy kabel.
IE:00002 GridLostFault - Chvili pockejte a systém se znovu pfipoji, az se dodavka energie ze sité vrati do
normélniho stavu.
- Pripadné nas kontaktujte s Zadosti o radu.
Napéti sité je mimo rozsah.
|IE:00003 - Zkontrolujte, zda neni uvolnény sitovy kabel.
|IE:00004 GridVoltFault - Chvili pockejte a systém se znovu pfipoji, az se dodavka energie ze sité vrati do
IE:00005 norméalniho stavu.
- Pfipadné nas kontaktujte s Zadosti o radu.
|IE:00006 Frekvence sité je mimo rozsah.
y q - Chvili pockejte a systém se znovu pfipoji, az se dodavka energie ze sité vrati do
IE:00007 GridFreqFault e e
IE:00008 - Pripadné nas kontaktujte s zadosti o radu.
Chyba FV napéti.
IE:00009 PVVoltFault - Zkontrolujte, zda se nevyskytuje FV pfepéti.
- Pfipadné néas kontaktujte s Zadosti o radu.
1E:00010 Napéti DC sbérnice je mimo normalni rozsah.
b - Zkontrolujte, zda je vstupni napéti FV v ramci provozniho rozsahu stfidace.
|E100051 BusVoltFault - Odpojte FV kabelaz a znovu ji pfipojte.
IE:00052 - Pfipadné néas kontaktujte s Zadosti o radu.
Chyba prepéti v siti po dobu deseti minut.
IE:00012 GridVolt10MFault - Systém se znovu pripoji, az se dodavka energie ze sité vrati do normainiho stavu.
- Pripadné nas kontaktujte s Zadosti o radu.
Chyba nadproudové ochrany DCI.
IE:00013 DcInjOCP - Chvili pockejte a zkontrolujte, zda se stfida¢ vratil do normélniho stavu.
- Pfipadné nas kontaktujte s Zadosti o radu.
Chyba tvrdého limitu (v australském standardu).
IE:00034 HardLimitFault - Chuvili pogkejte a zkontrolujte, zda se stfidaé vratil do norméalniho stavu.
- Pfipadné nas kontaktujte s Zadosti o radu.
Chyba nadproudové ochrany.
IE:00018 ResidualOCP - Zkontrolujte pfipojeni stfidade.
IE:00019 - Chvili pockejte a zkontrolujte, zda se stfida¢ vratil do normalniho stavu.
- Pripadné nas kontaktujte s zadosti o radu.
Chyba izolace.
IE:00020 IsoFault - Zkontrolujte pfipojeni stfidace.
- Pfipadné nas kontaktujte s zadosti o radu.
Chyba prehFati.
IE:00021 OverTempFault - Zkontrolujte, zda stidac¢ a okolni teplota nepfekraduiji provozni rozsah.
- Pfipadné nas kontaktujte s Zadosti o radu.
Chyba uzemnéni.
IE:00055 EarthFault - Zkontrolujte, zda je spravné pfipojeno uzemnéni

- Pfipadné nés kontaktujte s Zadosti o radu.
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Koéd

Chyby

Diagnostika a FeSeni

1E:00029

LowTempFault

Chyba nizké teploty.
- Zkontrolujte, zda okolni teplota neni pfili$ nizka.
- Pfipadné nas kontaktujte s Zadosti o radu.

IE:00036

InternalComFault

Chyba interni komunikace.

- Restartujte stfida¢ a zkontrolujte, zda se vratil do normainiho stavu.

- Aktualizujte software ARM nebo znovu vypalte program.
- Pfipadné nas kontaktujte s Zadosti o radu.

IE:00037

EepromFault

Chyba DSP EEPROM.
- Odpojte FV kabelaz a znovu ji pfipojte.
- Pripadné néas kontaktujte s Zadosti o radu.

IE:00038

RcDeviceFault

Chyba proudového chranice.

- Restartujte stfidac.

- Aktualizujte software ARM nebo znovu vypalte program.
- Pfipadné néas kontaktujte s Zadosti o radu.

IE:00041
IE:00042
IE:00043
|IE:00044

PVConnDirFault

Chyba sméru FV.
- Zkontrolujte, zda jsou strany FV+/- spravné pfipojeny.
- Pfipadné nas kontaktujte s Zadosti o radu.

IE:00039
IE:00056

GridRelayFault

Chyba relé.

- Zkontrolujte pfipojeni k siti.

- Restartuijte stfidac.

- Pripadné nas kontaktujte s Zadosti o radu.

ME:00103

Mgr EEPROM Fault

Chyba ARM EEPROM.
- Odpojte FV a sit' a znovu je pfipojte.
- Pripadné néas kontaktujte s Zadosti o radu.

ME:00105

Chyba méfice.

Chyba méfice.

- Zkontrolujte pfipojeni méfice.

- Zkontrolujte, zda je méfi¢ v provozuschopném stavu.
- Pfipadné nas kontaktujte s Zadosti o radu.

ME:00101

PowerTypeFault

Porucha typu napajeni.

- Zkontrolujte verzi ARM a DSP.

- Zkontrolujte sériové ¢islo produktu.

- Pripadné néas kontaktujte s Zadosti o radu.

MEO00104

Mgr Comm Fault

Chyba Mgr InterCom
- Vypnéte fotovoltaiku, baterii a sit, znovu je pfipojte.

- Nebo pozadejte o pomoc instalacniho technika, pokud neni mozny navrat

do normalniho stavu.

IE:00016

SW OCP Fault

Softwarova chyba nadproudové ochrany.

- Chvili pockejte a zkontrolujte, zda se stfida¢ vratil do normainiho stavu.

- Odpojte FV a sit a znovu je pfipojte.
- Pfipadné nas kontaktujte s Zadosti o radu.
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7.2 Bézna udrzba

Stiidace ve vétsiné pripadl nepotiebuji Zadnou Udrzbu ani opravu, ale
pokud stfida¢ €asto ztraci vykon v dusledku pfehrati, mize to byt z
nasledujiciho divodu:

Chladici zebra na zadni strané krytu jsou zanesena necistotami.

V pfipadé potreby ocistéte chladici zebra mékkym suchym hadfikem nebo
kartacem.

Servisni a udrzbarské prace smi provadét pouze proskoleny a
autorizovany odborny personal, ktery je obeznamen s pozadavky na
bezpecnost.

Kontroly bezpe&nosti

Kontroly bezpeénosti by méla provadét nejméné kazdych 12 mésicl
kvalifikovana osoba vyrobce, ktera ma odpovidajici $koleni, znalosti a
praktické zkugenosti k provadéni t&chto zkousek. Udaje by mély byt
zaznamenany v protokolu zafizeni. Pokud zafizeni nefunguje spravné
nebo nevyhovi pfi nékterém z testd, je nutné zafizeni opravit. Podrobnosti
o kontrolach bezpecnosti najdete v této prirucce, ¢asti 2 Bezpecnostni
pokyny a smérnice ES.

Pravidelna udrzba

Nasledujici prace smi provadét pouze kvalifikovana osoba.

Bé&hem procesu pouzivani stfidace musi spravce pravidelné kontrolovat a
udrzovat pfistroj. Konkrétni ¢innosti jsou nasleduijici.

1) Zkontrolujte, zda chladici Zebra na zadni strané skFiné nejsou pokryta
necistotami, pfiCemz pfistroj by mél byt v pfipadé potreby vycistén a
zbaven prachu.

Tuto kontrolu je tfeba provést jednou za ¢as.

2) Zkontrolujte, zda jsou kontrolky stfidace v normalnim stavu,
zkontrolujte, zda jsou tlacitka stfidace v normalnim stavu, zkontrolujte, zda
displej stfidace vypada normalné. Tuto kontrolu je potfeba provést
nejméné kazdych 6 mésicu.

3) Zkontrolujte, zda vstupni a vystupni vodi¢e nejsou poskozené nebo
staré. Tuto kontrolu je potfeba provést nejméné kazdych 6 mésicu.

4) Panely stfidace byste méli ocistit a jejich bezpecnost zkontrolovat
nejméné kazdych 6 mésicu.

85



Vyfazeni z provozu

86

8 Vyrazeni z provozu

8.1 Vypnuti stfidace

a) Vypnéte jistic AC systému stridacu.

b) Vypnéte DC vypinac systému stiidac.

c) Pockejte 5 minut, nez bude bez napéti.

d) Pred provedenim dalSich €innosti zmérte stfidavé napéti a ujistéte se,
Ze je stfidac¢ vypnuty.

VAROVANI!
Pred demontazi stfidace se ujistéte, ze jste odpojili DC vypinac a

poté odpojte fotovoltaicky kabel a kabel AC, jinak hrozi nebezpeci
Urazu elektrickym proudem.

Nedotykejte se zadnych vnitfnich ¢asti pod napétim alespori 10
minut po odpojeni stfidace od verejné sité a vstupu FV.

8.2 Demontaz stridace

a) Odpojte AC vystup a nasledné DC vstup, komunikacni a dalSi kabely.
b) Vyjméte stfidac z konzoly.

c) V pfipadé potfeby sejméte drzak.

8.3 Baleni

Pokud je to mozné, zabalte stfida¢ do originalniho obalu.

Pokud jiz neni k dispozici, mizete také pouzit nahradni krabici, ktera
splfiuje nasledujici pozadavky.

* Vhodna pro zatéz vyssi nez 30 kg.

» S uchytem.

* Lze zcela uzaviit.

8.4 Skladovani a preprava

Stfida¢ skladujte na suchém misté, kde se okolni teploty vzdy pohybuji v

rozmezi -25 °C — +60 °C. Béhem skladovani a pfepravy o stfida¢ pecujte.

Pokud je potfeba provést likvidaci stfidace nebo jinych souvisejicich
soucasti. Provedte ji v souladu s mistnimi pfedpisy pro nakladani s

odpady. Dbejte na to, abyste vyfazené stfidaCe a obalové materialy
dorucili na uréené misto, kde se pfislusné stredisko postara o jejich

likvidaci a recyklaci.

Zieknuti se odpovédnosti

9 Zieknuti se odpovédnosti

Tato omezena zaruka se vztahuje na produkty prodané po 1. lednu 2022 a
prodavané prostfednictvim nasi spole¢nosti nebo autorizovanych
prodejcu. Vadné dily nebo jednotky vyménéné v ramci zaruéni reklamace
se stavaji nasim majetkem a musi byt vraceny ndm nebo nasSim
autorizovanym partnerdm (distributorim) ke kontrole véetné plivodniho
nebo ekvivalentniho obalu.

Na produkt se nevztahuje zaruka v nasledujicich pfipadech:

A. Produkt je mimo zaruc¢ni dobu;
B. Porucha produktu nam nebyla ohlasena do jednoho mésice od zjisténi;

C. Nebyly dodrzeny pokyny v nasi instalacni pfiru¢ce nebo pokyny pro
udrzbu stfidace nebo pfislusenstvi;

D. Nebyly dodrzeny bezpecnostni predpisy tykajici se stfidae nebo
pfislusenstvi;

E. StfidaC nebo pfisluSenstvi byly poskozeny béhem prepravy, ale osoba
uplatiujici narok dfive podepsala potvrzeni o doruceni (které vyzaduje,
aby byla pfed podpisem zkontrolovana vngjsi a vnitfni strana baliku a
pofizena fotodokumentace);

F. Vyménéné produkty nam nebo nasim partnerim (distributordm) nebyly
vraceny do 30 dn(;

G. Zavada je zpUsobena nespravnym pouzitim produktu nebo pouzivanim
produktu pro jiné ucely, nez pro které byl produkt navrzen nebo urcen;

H. Produkt je po instalaci z jakéhokoli ddvodu prfemistén (bez ohledu na
to, zda byl nasledné opét nainstalovan na stejné misto nebo prfemistén na
jiné misto), ledaze byl opét nainstalovan na stejnou adresu kvalifikovanym
instalacnim technikem, ktery vystavil zkuSebni protokol nasi spole¢nosti.

|. Poskozeni nebo zavada je zplUsobena bleskem, zaplavou, pozarem,
prepétim, korozi, poskozenim $kddci, jednanim treti strany nebo jinymi
zasahy vysSi moci;

J. Poskozeni nebo zavada je zpUsobena vestavénym nebo externim
softwarem nebo hardwarem (napf. zafizenimi pro ovladani stfidacd nebo
zafizenimi pro fizeni nabijeni nebo vybijeni baterii) tfetich stran bez
povoleni (pisemného potvrzeni) nasi spole¢nosti;
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Registraéni =) DRAZICE

K. Produkt je upraven nebo pozménén (véetné pfipadu, kdy je zménéno, fo rmu I éf
odstranéno nebo znehodnoceno sériové Cislo produktu nebo Stitek ~
produktu); Zaru ky
L. Vizualni nedostatky (napf. jakykoli vn&j§i $krabanec nebo skvrna nebo Pro zakaznika (povinné)
pfirozené opotfebeni materialu, které nepredstavuje vadu produktu), které
nepfiznivé neovliviuji spravnou funkci stfidace nebo pfislusenstvi; Nazev. ... ZemMe .
.. . i Telefonni €islo ... ________________. E-mail -
M. Bé&zné opotiebeni;
Adresa ..
N. Cestovni naklady, naklady na stravovani, naklady na instalaci, Upravu a Stat PSC

béZnou Udrzbu na misté;

Datum uvedeni do provozu ___ ..

0. Cla, dovozni/vyvozni poplatky nebo naklady a dal$i vSeobecné platné

administrativni naklady; Nazev instaladnifirmy

Jméno instala¢niho technika

Pro instalacniho technika

Modul (je-li dodan)

Nahradni stfida¢ nebo pfisluSenstvi s technickym vylepSenim nemusi byt
zcela kompatibilni se zbyvajicimi komponenty fotovoltaického systému. Tato
zaruka ani prodlouzena zaruka se nevztahuji na naklady vzniklé z tohoto
ddvodu.

Kromé toho se tato zaruka nevztahuje na vSechny ostatni naklady v&etné
napfiklad kompenzaci pfimych nebo nepfimych $kod zpUsobenych vadnym
zafizenim nebo jinymi zafizenimi FV systému nebo ztratou energie
generované béhem odstavky produktu. V kazdém pfipadé, at uz na
zakladé smlouvy, deliktu nebo jinak, nepfekro¢i maximalni nahrada za
ztraty zékaznika zplsobené vadami produktu ¢astku, kterou zakaznik
zaplatil za nakup zafizeni.

Znacka modulu

Velikost modulu (W)

Pocet sérii Pocet panelll na sérii

Baterie (je-li dodana)

Typ baterie .

Znacka
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